SAMSUNG

[10CIBHMK KOPUCTYBAa4a

HW-B400F

LI9KYEMO, LU0 NpMAGaNU Lei NPoAYyKT KOMNaHii Samsung.

LLLo6 0TpUMAaT MOBHMIA KOMMAEKT MOCAYT, 3apEECTPYiiTe MPOAYKT 3@ aAPecoto: WWw.samsung.com


http://www.samsung.com

IHGOPMALIIA LLIOA0 BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

NOMePEAXXEHHA CTOCOBHO
BE3MEKWU EKCTIJTYATALI

LLIOB 3MEHLLNTU PU3VK YPAYXKEHHA
ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMAVITE KPULLIKY
(ABO 3AZHKO MAHEb).

MPOAYKT HE MICTUTb AETANENA, LLIO
OBC/YTOBYHOTbCA KOPUCTYBAYEM. AKLLO

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBATIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[IB. TaBANLIIO HMYKYE 3 MOSCHEHHAMYM CUMBONIB,

AKi MOYKYTb By TV HaHeCeHi Ha BMpib Samsung.

3acTepeskeHHs, nepernaHeTe
IHCTPYKUT: Llei CMMBO BKA3ye Ha
ﬂ notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOPMCTYBaYa WOoA0 NoAANbLUNX
BKa3iBOK be3neku.

PU3NK YPAXKEHHS
ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle No3HayveHHs BKa3ye Ha BUCOKY
Hanpyry BcepeavHi Bupoby. byab-sKuit
KOHTAKT i3 6Y/1b-AKO0 BHY TPILLIHbOO
LeTannio BMpoby Moske byTu
Hebe3neyHuM.

Lle no3Ha4yeHHs BKasye Ha Te, LLLO A0
BMPOBY A0AAI0TbCS BaXK MBI JOBIAKOBI
matepianu, aKi CToCytoTbCs MOro
eKcnayatauii Ta 06CyroByBaHHs.

Bupib knacy II: uev cMMBON BKa3sye Ha
Te, LLO B 3a3eMJIEHHI HEMaE noTpebu.
FKLLIO CMMBOJTY HEMAE Ha BMPODi 3i
LIHYPOM skuBneHHs, Bupio C/1IL
HafiMHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eMAeHHs (3emi).

Mepeska 3MiHHOrO CTpYMY: Lievi CUMBO
BKa3ye, L0 HOMiHa/IbHe 3HaYeHHs
Hanpyru, No3HayeHe MM CHMBOJIOM,
MO3HAYaE MepexKy 3MIHHOro CTPyMy.

Mepeska NoCTINHOMO CTPYMY: Len
CVYMBOA BKA3Ye, LU0 HOMiHanNbHe
3HAYEHHS Hanpyru, No3HavyeHe UMM
CMMBOJIOM, MO3HAYa€E Mepexy
MOCTIHOTO CTPYMY.

YBATA

o [Ll06 3MEHLINTM PU3NK 3aMaHHS YK
YPaKEHHS NEKTPUYHMM CTPYMOM, YHUKaWTe
noTpanasaHHsA BUpoby nia fouy abo
BUKOPWCTaHHSA 10r0 B CEPeOBULL 3 BUCOKUM
piBHEM BOJIOrOCTI.

e He BUKOPWCTOBYMTE NOGAM3Y BUPOOY
dyMiraTopu Ha OCHOBI PIAKMX XIMIYHMX
peYoBUH, HANPWKNa 3acoby Big KOMapiB abo
0CBIXKYBaYi MOBITPA. AKLLO Napa noTpanutb
Ha NoBepxHI0 B1PObY abo BCepeanHy HbOro,
BOHA MOXE CMPUYMHUTY NOSBY NASM |
HecnpaBHOCTEN.

3ACTEPEXXEHHA

o [LIOB 3AMOBIF TN YPAXKEHHIO
ENEKTPUYHNM CTPYMOM,
MEPEKOHAMTECS, LLIO LLUMPOKIIA
KOHTAKT LUTEMCENSA MOBHICTHO
BCTABJIEHO Y BIAMOBIOHMM OTBIP
PO3ETKW.

e [1pOfyKT HEOOXIAHO NiAKIOYATU A0 PO3ETKM
3MIHHOIO CTPYMY 3 HANEXKHWUM 3aXUCHUM
3a3eM/NEHHAM.

o [Ll06 BiAKAOUMTI NPUCTPIN BiJ AxKepena
YKNBEHHS, HEOOXIIHO BUTATTW LUTEKEP i3
PO3€eTKK, TOMY BiH Ma€ byTu 3aBXKAn
LOCTYMHUM.

® YHUKaNTe NOTPanasSHHSA Ha NPUCTPIN
Kpanesnb abo 6pun3ok. He po3millyiTe Ha
NPUCTPOI NpeaMeTH 3 BOAOK, HaNpuKIaz
Ba3w.
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o |Ll06 NOBHICTIO BUMKHYTK Liei MPOAYKT,

BUTATHITL LUTEMNCEb 3i CTIHHOT PO3ETKU.
LLitencens Mae 6y TV NerkoAOCTYMNHUM 3a
6YAb-SKMX YMOB.

3ACTEPEXXEHHA

1

NepekoHanTecs, Lo Balle NobyToBe
[)Kepesno 3MiHHOrO CTPYMY BIAMNOBIAAE
BMMOraM [0 SKMBNEHHS eNeKTPUYHIM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUOIKALIRHIN
Hak e (pO3TaLLOBYETbCS 3HM3Y BUPOBY).
YCTaHOB/IOWTE NPUCTPIN TOPU30HTANIBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HaNpuKNaa, Ha MebasXx) i
3abesneyTe AOCTATHLO NPOCTOPY ANS
HanexHoi BeHTnAauii 7-10 cm.
MepekoHanTecs, WO BEHTUASLIHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3mMilllyTe MpuUcTpii
Ha NiACKM0BaYi Yv IHWOMY 0bnafiHaHHI, ke
MOsKe HarpiBatucs. Llen npucTpin
pPO3p06EHO 4151 TPMBAONO BUKOPUCTAHHS.
[Llo6 NOBHICTH BUMKHY TV MNPUCTPIN,
Bifl€iHANTE WTEenceb Bif CTIHHOI PO3eTKY 3i
3MIHHVM CTPYMOM. FKLLO NPUCTPIN He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANI Yac,
BIJ'EAHANTE LUITEKEP SKMUBJIEHHS Bifl PO3ETKMU.
BiaKkntouanTe LWTEKEP KMUBEHHS Bif,
eNIeKTPUYHOI PO3ETKM 3i SMIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaan Hanpyru, CNpUYmHeHi
611MCKABKOI, MOXKYTb MOLLUKOANTH MPUCTPIN.
YHWKaTe NOTPanAsSHHS Ha NPUCTPIN
NPSIMOr0 COHAYHOrO CBITNA, YTPMUMYIATE 10ro
Ha BIACTaHI Bifl iIHWWX axxepen Tenna. Le
MOKe NPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HenpaBWAbHOI pobOTH MPUCTPOIO.

. 3abe3neyTe 3axXMCT NPUCTPOIO Bif Aii BONOIM

(HanpwvKnag, Basv 3 BOAOID), HAAMIPHOMO
Tenna (Hanpuknag, KamiH) Ta obnafHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHI Yn
eIeKTPUYHI Nons. Y pasi HenpasuabHOI
pOo6OTM NPUCTPOLO BIAKKOYITh MOr0 Bif,
[sKepena unBneHHs. Lien npucTpiin He
NPU3HAYeHMI 415 MPOMUCAOBOrO
BMKOPUCTaHHS. VIoro npr3HavueHo
BUKJIOYHO 115 0COBMCTOrO BUKOPUCTAHHS.
KLU0 NPUCTPIV 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMEPATYPK, Lie MOXKe CTaTh
MPUYMHOK BUHVKHEHHS KOHAEHCaTy. Y pasi
TPAHCMOPTYBAHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepiof Nepes noro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe Npuban3HoO 2 roavHM, oo
TemMnepatypa 3piBHANACA 3 KIMHATHOH.

. barapei, L0 BMKOPWCTOBYOTHCS B LIbOMY

NMPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEYOBUHMN,
Hebe3neyHi 419 HaBKOMLLIHbOIO
cepefioBuLLa. He yTunisyiTte 6atapei pasom
3i 3BUYANHNM JOMALLHIM CMITTAM. He
Knaante batapeiy BoroHb. He po3bupaite,
He HarpiBanTe baTapeii He 3aMuMKaKTe ix
KOHTaKTW.

3ACTEPEXXEHHA : HenpasuibHo
BCTaBJ/1eHa 6aTapes MOXe CTaTV MPUYNHOK
BMOYXY. 3aMiHto04N baTapei, nepesipsaiTe,
Y1 BOHV TOro camoro (abo nofibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsapa Bupoby
HuHs naHens 3BykoBoi naHeni Soundbar

BuKopucTaHHA NynbTa AUCTaHLINHOIO
KepyBaHHS

BcTaneHHs 6atapenok (AAA, 2 WT.) A5 KOPUCTYBaHHS MyAbTOM
[INCTaHLINHOrO KepyBaHHS

AK KOPUCTYBATMCA MYBTOM ANCTAHLIAHOrO KEPYBaHHS

3acToCyBaHHA NPUXOBAHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KilbkoMa QyHKLisMM)

XapaKTePUCTUKM BUXOLY ANS Pi3HUX PEXKMMIB 3BYKOBUX e(DEKTIB

PeryntoBaHHA ry4HocTi 38yKoBOI naHeni Soundbar 3a fonomoroto
ny/nbTa ANCTaHLIMHOMO KepyBaHHS TesieBisopa

MipkntoveHHs 3B8yKOBOI NaHeni Soundbar
Mig'eAHAHHSA 10 MEPEXKI KMBNEHHS

BrKopuCcTaHHA APOTOBOro 3'€AHAHHSA 3
Tenesi3opom

Cnoci6 1. MiaKknto4eHHs Tenesizopa 3a 40NoMoroto kabento HDMI

Cnoci6 2. MigkntoYeHHs 3a 40NOMOror ONTUYHOMO Kabento

BukopucTtaHHsa 6e34p0oTOBOro 3'eAHaHHA 3
Tenesi3opom

MigkntoyveHHa 3a gonomoroto Bluetooth
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MNigKnoYeHHs 40 30BHILLHbOIO NPUCTPOIO
Hiﬂ,KﬂFOquHFl 3a 40MNMOMOrow onTUYHOro Kabento

MiaknoyeHHs Yepes iHTepdenc USB

MNiaKkno4YeHH MO6iNbHOrO NPUCTPOLO

MigknoYeHHs 3a gonomoroto Bluetooth

MigkntoYeHHs 38ykoBoi naHeni Soundbar g0 Mo6iNbHOO NPUCTPOLO 3a
nonomorot GyHKUii NFC

BcTaHOB/EHHS HACTIHHOIO KpinJeHHs
(OnujioHanbHUA)

3aCTepe>KeHHF| 00 BCTaHOB/IEHHA

KOMMOHEHTW HAaCTIHHOIO KPIN/ieHHs
OHOB/IEHHS NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs
CKMHYTM

YCyHeHHs HecripaBHOCTEN
NiueHsiiTa iHwa iHpopmauis
BaknmnBa npuMITKa LLLOA0 06CNyroByBaHHS

TexHi4Hi XapaKTePUCTUKM Ta BKa3iBKU

TexHiIYHi XapaKTepUCTUKHM
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01 TMEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

EEe———— Qs .

FONOBHMI NPUCTPIVi 3BYKOBOI NaHeni LLIHYp KUBNEHHSA MynbT AWCTaHLiAHOTO KepyBaHHS /
Soundbar (Soundbar) 6aTapeiiku AN 3ByKOBOi NaHeni
Soundbar

o JloknaaHiwy iHGOpMaLLito MPO AXKEPENO KMBAEHHS Ta CNOXKMBAHHSA €N1EeKTPOeHeprii AMB. Ha
eTUKEeTL BUPOBY (ETUKETKA: HMYKHS YaCTMHA FOJIOBHOrO MPUCTPOtO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar).

e LLlo6 npnabatv 40AaTKOBI KOMMOHEHTW Y1 Kabeni, 3BepHITbCS 40 LLEHTPY 06CYroBYBaHHS
Samsung abo [0 cNy»Kbm KNIEHTCHKOro cepeicy Samsung.

® 30BHILLHIN BUrNSA, XapaKTEPUCTHKIM BUPOBY MOXKYTb 3MIHIOBATMCS 6€3 3aBYACHOI0 MOBIAOMEHHS.

e 30BHILLHIV BUrNSA akcecyapiB MOsKe Aello BiAPI3HATMCS BijJ 306paeHX BULLE.
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02 OrndaBUPOBY

BepxHsa naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

BepxHs cTopoHa

NFC
CBITNOAIOAHWI IHAMKATOP 3aropSETLCA, CBITUTLCS ab0 3MIHIOE KONIP 3a1€XKHO Bif,
NOTOYHOrO PEXKMMY Ui CTaTyCy 3ByKoBoi naHeni Soundbar. Konip csitnogiogHoro
iHAMKAaTOPa Ta KiNbKICTb NAMNOYOK MO3HAYAOTb aKTUBHUIA PESKUM SIK 3a3HAYEHO HUMKYE.
CaitnogionHui binunn binni Konboposuit Binwni Binni
n ingukaTop CBITNOAIOAHNI | CBITNOAIOAHNIA | CBITNOAIOAHWMIA | CBITNOAIOAHWIA | CBITNOAIOAHNI
iHAMKaTop iHAMKaTop iHAMKaTop iHAMKaTop iHAMKaTop
e K0/bOPOBWIA CBITNOAIOAHMIA IHAMKATOP 3MiHIOE KONip Ha Binui, BnakutHuim,
3eneHui, YepeoHuit, YKoBTui, MomapaHyeBuit, PionetoBuin abo CUHIN 3aneKHO
BiJl pexxuMy abo cTatycy.
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS SKUBEHHS.
BnakutHumn YepBOHUM iHAMKaATOP
YKUBNEHHS CBiTnOAi0AHUM iHankaTop 61Mmae X1 6nnmae X3
. A4 A4
IHA1KaTop O O @ O O O O @ O O
YBIMK. Bumk.
BUKOPUCTOBYETHCA A8 PEryNtOBaHHS M'YYHOCTI.
Binuii nepemiyetbea Binui nepemiutyetbcs
. . . npaeopys X1 nisopyu X1
TyyHicTb Ceitnopiophuii | ——,
iHavKaTop ® O O O O O O O O e
36ibLUNTU FYYHICTb 3MEHLUNTU FYYHICTb

YKpaiHcbKa - 7




e HatucHiTb KHonKy@(ﬂ.mepeno), 11,06 3MIHUTU pesKUM. 1PN KOXKHIN 3MiHI pexkunmy
CBITNOAIOAHWI IHAMKATOP 3MIHKOE KONIP Ha BINNIA | NOTIM BUMMKAETHCS.
Coimnogiogwuit | | BI/MIA YBIMK. -> BUMK. | || Binni yBiMK. -> BUMK. | || Binnit yBiMK. -> BUMK.
] | Axepeno )
WP | @ O OO0 | ®© @ ® 00 © e e e O
«USB» abo «Digital
< «TV ARC» «Bluetooth» i
Audio In»
E Jlorotun AKTUBYITe 3'€AHaHHs Bluetooth, po3micTusLun cBiit TenedoH y 3oHi aii NFC 38yKoBOi
NFC naHeni Soundbar.

o KHOMKa »KMBNEHHS 3anpautoe vYepe3 4—6 cekyHA Nicas NiAKAOYEHHS LHYPA SKUBNEHHS 3MIHHOIO

CTpyMYy.

e CnCTeMa BIATBOPHOE 3BYK i3 3aTPUMKOIO B 4—5 CeKyHA NiCN9 BBIMKHEHHS MPUCTPOIO.

o SKLLI0 3BYK HaIX0AMTb OAHOYACHO i Bif TeNeBi30pa, i Bif 3ByKoBOI NaHeni Soundbar, Biakpuiite
MeHt0 HanawTyBaHHA Ta 3MiHITb HaNawWwTyBaHHS A4/15 BIATBOPEHHS ayAioCUrHany Tenesizopa 3
NIMHaMIKiB TeneBi3opa Ha 30BHILLHIM AUHAMIK.

HwykHs naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

POWER

HDMI (ARC)

DIGITALAUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

POWER

MiAKNHOYITE Kabesb KMBAEHHS 3MIHHOr0 CTpyMy NaHeni Soundbar.

HDMI (ARC)

N =

MiakntoyerHs ao pos'emy HDMI (ARC) Tenesizopa.

@

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
MifKkno4YeHHs 10 ULMdPOBOro (ONTUYHOr0) BUXO/Y Ha 30BHILLHBOMY NPUCTPOI.

USB(5V 0.5A)

MiAKNOYITL Yepes yKa3zaHe rHi3fo npuctpin USB ans BiaTBOPEeHHS My3nUYHMX Galinis i3 LbOro NpMUCcTporo
Yepes 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

e He niakntoyariTe LUeN NPUCTPIi abo iHLLT KOMMOHEHTM 10 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY, MOKM He

BCTAHOB/EHO 3'€AHAHHS MixK yCiMa KOMMOHEHTaMW.

YKpaiHCbKa -
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03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

BcTtaBneHHs 6atapeiok (AAA, 2 LUT.) AN KOPUCTYBAHHSA MY/ILTOM
ANCTaHLIMHOro KepyBaHHS

3HIMITb 3aHI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUM ii B HAMPSIMKY, A e®
yKa3aHoMy CTpinKoto. BctasTe 2 6ataperikn AAA
(1,5 B), 36epiratoun HaneskHy NoAsSPHICTb. 3aCyHbTe
3a[1HI0 KPULLIKY Ha MicLe.

AK KOPUCTYBATUCSA MY/IBTOM AUCTAHLiIMHOIrO KEpPYBaHHS

n YKusneHHs
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

BnakuTtHuiA YepBoHUi
.| | inankatop 6nmumae iHamkaTop 61Mmae
CBiTnOAioAHMA X1 X3

iHMKaTop \'4 b4
O O @ O O O O @ O O

YBIMK. Bumk.

e ®yHKuia Auto Power Down

MpUCTPIV BUMUKAETCS aBTOMATUYHO B TaKMX CUTYyaLisax:
. — Y pexumi «TV ARC» / «Bluetooth» / «USB» abo
_ D) SOUND «Digital Audio In», AKLLI0 ayaiocrHan BigCyTHIN
NPOTATOM 18 XBUMH.

+

El - WOOFER m 2 1(Oxepeno)
HaTUCHITD, W06 BMOPaTH AsKEPEeNIOo CUTHANY, MiAK/IOYEHe 40

TONE . .
5@3 CONTROL 3ByKoBOi NaxHeni Soundbar.

CaiTnogiogHwit BinuiysimK. -> BUMK. | | | Binui yBiMK. -> BUMK.

SOUNDBAR iHAuKaTop ®@¢ OO0 O @@ @€ O O

< «TV ARC» «Bluetooth»

CaitnogiogHHit Binwii yBiMK. -> BUMK.

iHAuKaTop 0 0 0 O

<|>)) «USB» a6o «Digital Audio In»

YKpaiHcbKa - 9



ﬂ(BMMKHyTM 3BYK)
HatucHiTb KHonKyﬂ(BMMKHyTM 3BYK), LLI06 BUMKHY T 3BYK. LLIO6 YBIMKHY T 3BYK, HATUCHITb KHOTIKY L&

pas.
iHAuKaTop 0000 ®
El F'y4HicTb

Haxnnante KHONKy Bropy abo BHW3, 106 HaNaLTyBaTh PiBEHb MYy4HOCTI.

Binun nepemiuyetbcs

Binui nepemiuLyetbcs

npasopy4 X1 nisopyu X1
CeiTnogiogHum
iHauKaTop ® O O O O O O O O e
36iNbWNTM IYYHICTb 3MEeHWMUTH MYYHICTb
CHLEVEL

HaTUCHYBLUW KHOMKY, MOYKHA HanaLUTYBaTW MYy4YHICTb KOXKHOTO IMHAMIKA.

CeitTnoaiogHui
iHAuKaTop

I Binun inaukatop 6numac X1 l

D4
O O @ O O

<

«Centre Level»

@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM)
HaTWCHYBLUM KHOMKY, MOXKHa HanawTyBat GyHKLiH0 BUBEAEHHS 3BYKY. [TOTPIOHNUI NapameTp MOXHa
HanaluTyBaTyh 3a LONOMOroto KHOMOK Bropy / BHU3. [1p1 KOXKHIl 3MiHi peXrMy KoNbopoBuii

CBITNOAIOAHMI IHAMKATOP BAMMaE Binnm.

CeitTnogiogHui
iHguKarTop

[ Binui iHguKkaTop 61umae X1 l

D4
O O @ O O

<

«Sync» = «Night mode» = «Voice enhancement»

- SIKLLO BIATBOPEHHS BiZe0 Ha TeeBi30pi Ta 3BYKY 3i 3ByKOBOI NaHeni Soundbar He CMHXPOHI30BaHO,
BMBEepiTb «Sync» y MeHI0 HanallTyBaHb 3BYKY Ta 3a[laiiTe 3aTPMMKY 3BYKY B fliana3oHi Bia 0 Ao
300 Mc 3a Lonomoroto KHomnok Bropy / BHu3. (HefoctynHo B pexknmi «USB» abo «Bluetooths.)

— [lapameTp «Sync» AOCTYNHUIA AnLLE ANS AEKINBKOX QYHKLIN.

- Pexum «Night mode» onTrmi3oBaHo 418 Neperaaay B HiYHUIA Yac i3 HanalUTyBaHHAMMY,
BiZperynboBaHWMU B TaKMM CNOCIB, W06 3HU3MTU FYYHICTb, NpOTe 36eperTh YiTKiCTb Aianory.

- Pexunm «Voice enhancement» nonerwye npocnyxoByBaHHs gianoris y GinbMax i B Tenesisopi.
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EKBanaﬁsep Ha 7 YacTOTHUX Aiana3oHiB

HaTucHiTb Ta yTpumyiite KHonKyicC)}(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) MPUBAN3HO 5 CeKYHS, LLI06 BiAperynosaTy
3BYK Y KOXKHOMY YacTOTHOMY fliana3oHi. YactoTy 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1,2kHz, 2,5kHz, 5kHz abo 10kHz
MOKHa BMBPATH 3a 0NMOMOrot KHOMoK BniBo/Bnpaeo, a NoTiM BiperyntoBaTh B Aiana3oHi Big -6 10 +6
3a I0NOMOroK KHOMOK Bropy / BHu3. (MepekoHaTecs B TOMY, WO BUBPaHO pesknM 3ByKY «Standard».)

EkBanaisep Ha 7 YaCTOTHUX fianasoHiB

:
= &

HaTWUCHITb KHOMKY @ (KepyBaHH$ 3BYKOM) i BukopucTtaHHs kHonok Bniso/Bnpaso, KOXKHY 3

YTPUMYITE i NPOTArOM 5 CEKYH,. AKMX MOXKHa HanalTyBaTv B AianasoHi Bif -6 J0+6.

<|))) «150H2» <|))) «150Hz» = «300Hz» = «600Hz» =
«1.2kHz» = «2.5kHz» = «5kHz» = «10kHz»

3 Bluetooth PAIR
MepeMKHiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar y pexkunm 3€gHanHHa 3 npucTpoem Bluetooth.
[pW HaTUCKAHHI KHOMKW CBITNOAIOAHMI eKPaH 3MIHIETHCA IK MOKa3aHO HUKYe.
e Y rpoueci CTBOPEHHS Napw KOSbOPOBWIA CBITNOAIOAHWIA IHAMKATOP NOYEProBO 3MIHIOE CBIN KONIP:
YepBoHuii > 3eneHunin > CUHIN.

[ YepBoHuii = 3eneHuit > CuHin 61Mmae ] BnakuTHUI iHaMKaTop
CBiTnoAioAHUN VvV 6numae X3
iHAMKaTop CECRSECRS = Y
BUKOHYETbCS YTBOPEHHS Napu 0O eO0O0
[MinkntoYeHHs 3aBepLieHo

>l (BinTBOpPEHHS / Naysa)

pexumi «USB».

Bropy / BHu3 / Bniso / BnpaBo
HaTuckawTe kHonkv Bropy / BHu3 / BniBo / BnpaBo, 1106 Brbpath abo HanawTysatt GyHKLII.
¢ [loBTOpPEHHS
[lnga BUKOpUCTaHHS GYHKUIT NOBTOPEHHS B peskmnMi «USB» HaTUCHITb KHOMKY Bropy.
¢ [Iponyck My3u4HOro 3anucy
HaTucHiTb KHOMKY Bnpaso 415 BUOOPY HACTYMHOIO My3MYHOro Gpainy. HaTucHiTe KHonky Bniso ans
BMBOPY NonepeaHbOro My3nM4Horo dainy.

1 (InbopmaLis)
Konun HaTUCHYTO, BiA06paskaeThCs iHbopMaLlis AN9 KOXKHOro peskumy. ([us. ctop. 8.)

YKpaiHcbka - 1



SOUND MODE

HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXKHa BMOPATV NOTPIOHUIA peskM ayaio. [Py KOXKHI 3MiHI peXXrMy KONbopoBUI
CBITNOAIOAHMI IHAMKATOP BanMaE 6innM. (PexnM 3BYKY MOXKe PIHUTUCS 3aNeXHO B MoaeNi
Tenesisopa.)

CaiTnogioaHuit [EinuﬁiHAwKaTop6numan1l

iHAMKaTop o o “ o o

<|’>) «Standard» = «Surround>»

- Standard
BiATBOPEHHS OpPUriHaNbHOMO 3BYKY.
- Surround
CTBOPEHHS LWMPLIOro 3a CTaHAAPTHE 3BYKOBOMO NONS.
¢ YBiMK./BUMK. Bluetooth Power
LLs dyHKUis aBTOMATUYHO BMMKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbar y pasi oTpyMaHHS 3anuTy Ha
NiAKNOYEHHS Bif Tenesizopa Yv npuctpoto Bluetooth, Lo niakntoyanmcs patiwe. 3a
3aMOBYYBAHHAM Lie HaNalUTyBaHHS BBIMKHEHO.
— HatucHite i BTpUMyiiTe kHonky SOUND MODE noHag, 5 cekyHz, Lob BUMKHY T GYHKLLO
Bluetooth Power (YKvnsnenHs yepes Bluetooth).
¢ YBiMK./BUMK. DRC (Dynamic Range Control)
[la€ 3MOory 3acToCyBaTV perytoBaHHsa AMHaMIYHOro AianasoHy Ao gopixkok Dolby Digital i DTS
Digital. HatucHiTh i yTpumyiite kKHonky SOUND MODE wijoHaiMeHL e 5 CeKYH/, KON SKUBEHHS
3BYKOBOI NaHeni Soundbar BUMKHEHO, W06 YBIMKHY T ab0 BUMKHY T dyHK LIt DRC (peryntoBaHHs
LIMHAMI4HOrO AianasoHy). Konn gyHKuito DRC BBIMKHEHO, Fy4HWIA 3BYK 3MEHLLYETHCS. (3BYK MOXKe
6yT1 CNOTBOPEHNM.)

KHonka SOUND MODE CsiTnoaioaHuWI iHAMKaTOp
BnakuTHUi YepBoHuit
iHaMKaTop 6n1MMae iHaMKaTop 6/1IMMaE
X1 X1
N4 N4
O O @ O O O O @ O O
YBIMK. Bumk.
(32 3aM0OBYYBaHHSAM)
YBiMK./BUMK. DRC YBiMK./BUMK. NepeMuKay
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PIBHS 3BYKY WOOFER (BACIB)

HaxunaiTte KHoNKy Bropy abo BHM3, 06 HanawTyBaTu piBeHb 3BYKY H6aciB y Aiana3oHi Big -6 Ao +6.
HaTUCHITb KHOMKY, 06 YCTaHOBUTM Fy4HicTb Bydepa (6acis) Ha O (3a 3amMoBuyBaHHsM). (Cabeydep B
KOMMIEKT HE BXOANTD.)

TONE CONTROL
HaTUCHYBLM KHOMKY, MOSKHA HAaNaLUTYBaTV MYYHICTb Ha HU3bKMX a60 BUCOKMX YacToTax. [oTpibHNIA

napameTp MOsKHa HaNaLLTyBaTy 3a I0NOMOroto KHomnok Bropy / BHu3. (List dyHKLis ocTynHa B yCix
3BYKOBUX PEKMMAX OKpPIM pexknmy «Standard».)

CaitnogioaHuii [ Binun inaukatop 6numac X1 ]

iHAMKaTop o o z o o

<| )) «Treble» = «Bass»
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3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMMK)

MpuxoBaHa KHOMNKa

KHOMKa Ha nynbTi . Aue. cTop.
o DyHKLifA
AWUCTaHLiWHOrO KepyBaHHSA
WOOFER (Bropy) YBiMK./BUMK. nynbT K fo Tenesisopa Crop. 15
. YBIMK./BVMMK. aBTOMaTU4He NiAKIYEHHS

Bniso ) Crop. 21

Tenesisopa
@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) EkBanaisep Ha 7 4aCTOTHMX Aiana3oHis Crop. 11
YBiMK./BUMK. DRC Crop. 12

SOUND MODE

YBiMK./BUMK. Bluetooth Power Crop. 12

XapaKTepuUCTUKU BUXOAY ANA Pi3HUX PEXXUMIB 3BYKOBUX epeKTIB

EdekT Bxipg, Buxig,
2.0 KaHanm 2.0 KaHanm
Standard
5.1 kaHanwu 2.0 kaHanu
2.0 kaHanu 2.0 kaHanu
Surround
5.1 kaHanm 2.0 KaHanm
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PeryntoBaHHS ry4HoCTi 3B8yK0BOi NaHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesi3opa

[YYHICTb 3ByKOBOI MaHeni Soundbar MoxkHa peryntoBaTtvi 3a I0NOMOrot NybTa ANCTAHUIMHOMO
KepyBaHHA Tes1eBi30poM

o [}0 GYHKLiIO MOSKHA BUKOPUCTOBYBATM /INLLE Ha IY-NynbTi ANCTAHLIMHOTO KEPYBaHHSI.
Bluetooth-nynbTy AMCTaHUIMHOrO KepyBaHHS (415 SKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATY Napy) He
NiATPUMYHOTBCS.

e L1106 cropucTaTUCs Lieto dyHKLELD, BUBEPITh AN AMHAMIKA TeNeBi30pa peskM 30BHILLHIN
AVHaMIK.

® BUpOOHMKM TeNeBi30piB, LLO NIATPUMYIOTE L0 QYHKLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

YBiMK./BUMK. nynbT JK o Tenesisopa

1. BMMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonky WOOFER npoTarom 5 cekyHa.
[Mig 4ac KOKHOrO HaTUCKaHHA Ta yTpuMyBaHHs KHonkin WOOFER npotarom 5 cekyHz BifnbyBaeTbCs
nepemMmKaHHsa peskuMiB y Takomy nopsaky: «Off-TV Remote» (PexkiM 3a 3aMoBYYBaHHAM),
«Samsung-TV Remote», «All-TV Remote». CtaH CBiTN0Ai0AHOr0 iHAMKATOPA 3MIHIOETHCS LLLOPa3Y,
KON 3MIHIOETBCS PESKIM, SIK TOKA3aHO HUMKYE.

KHonka nynbta

. CeiTnoaioAHUM iHAUKaTOP Cratyc
JMCTaHLiAHOTO KepyBaHHS
YepBoHui

iHAMKaTop 61MMae

X1 . -

v, [leakTrBaLis nynsTa ANCTaHLIMHOIO
0O e 0O KepyBaHHA A0 TeNesisopa.
«Off-TV Remote»

(PeskiM 3a 3aMOBYYBaHHAM)

BnakuTHWiA
iHAMKaTop 6n1MMae
X1 AkTuMBaUis 4-nynbTa AMCTaHLINHOMO
o 0O z o 0O KepyBaHHS [0 Tenesizopa Samsung.

«Samsung-TV Remote»

CuHin iHAuKaTop
6numMace X1 AKTVBaLs IY-nynbTa AMCTaHLIMHOIO

b4 KepyBaHHS [10 TeNeBi30pa iHLLIOro
OO0 ®0o0 pyBaniiaf P

«All-TV Remote»

BMPOGHMKA.
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04 MIAKMOYEHHA 3BYKOBOI NMAHE/ SOUNDBAR

MNip'epHaHHA A0 MepeXi KUBNEHHS

3a 10MOMOrot KOMIMOHEHTIB SKMBEHHS Mif'eAHANTE 3BYyKOBY NaHesb Soundbar 40 enekTpuyHoi
PO3ETKM B 3a3HaYEHOMY MOPSALKY.
Mig’eaHanTe WHYP »KUBNEHHS KiHUEM A 10 naHeni Soundbar Ta KiHUeM B 0 HaCTiHHOT pO3eTKM.
o JloknagHiwy iHhopmMaLlito NPo BUMOTW 10 eNEKTPUYHOI PO3ETKM Ta CMOKMBAHHS eN1eKTPOeHeprii AWB.
Ha eTVKeTLi BUPOoby (ETWKETKa: HWYKHS YacTMHA FOSI0BHOr0 MPYCTPOO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar).

HacriHHa po3eTka

A
B
POWER
LUHyp
SKUBJIEHHS
HuyHS YacTMHa ro1I0BHOI0 MPUCTPOIO 3BYKOBOI

naHeni Soundbar

MPUMITKA
o KLU0 BUTAMHYTY, @ MOTIM 3HOBY Mif'€IHATN KABENb KUBMEHHS, KON MPUCTPIN BBIMKHEHO, 3BYKOBA
naHenb Soundbar yBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.
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05 BMKOPUCTAHHA APOTOBOIO
3'€AHAHH4 3 TEJIEBISOPOM

Cnoci6 1. Miakno4yeHHs Tenesizopa 3a gonomoroto kaéeno HDMI

/\ 3ACTEPEXKEHHS
® SKLLO MiAKIH0YEHO 0AHOYACHO | Kabenb HDMI, i onTn4HNUi Kabesnb, NepLinm byae OTprMaHo
curHan HDMI.
e [llo6 nigkntountr kKabens HDMI Big Tenesizopa Ao 38ykoBoi naHeni Soundbar, HeobxigHoO

3eiHaTV BXOAW, SIKi NO3HaYeHo nitepamu ARC. IHaKLLe 3BYK i3 TeneBi3opa He byae BUBOAUTUCA.
e PekomeHAoBaHWI kabenb: High-Speed HDMI Cable with Ethernet.

MigknoyeHHs Tenesizopa, Akuii nigTpumye HDMI ARC (3BOpOTHMIA ayaiokaHan)

NigKknio4itb 4o nopty HDMI IN (ARC)

a60 (eARC) Ha cBOEMY TeneBi3opi.

NipKnioyite o nopty HDMI (ARC)
Ha ro/10BHOMY MpPUCTPOi 3BYKOBOT

Ka6enb HDMI

naHeni Soundbar.
(He BXoauTb A0
KOMMEKTY

[ £
B Homiarc)
nocTayaHHs)

BepxHs YacTuHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar HuxKkHA YacTMHa

3BYKOBOI NaHeni
Soundbar

CaitnogionHmit Binuii yBiMK. -> BUMK. <|>))

iHavkaTop ® OO0 0 O «TV ARC»

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i Tenesizop Ta NigkMto4iTh kKabens HDMI (He BXoAMTb A0
KOMM/IEKTY NOCTaYaHHs), Ik MOKa3aHO Ha MasoHKY.
2. YBIMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i Tenesizop.
3. Yepes 3ByKoBYy NaHeb Soundbar noy4He BiATBOPIOBATMCS 3BYK Te/eBi30pa.
o SKLLO0 3BYK He BIATBOPIOETHCS, e pa3 nepeBipTe NiagkAYeHHs kabento HDMI (He BxoanTb A0
KOMMANEeKTY NocTayaHHs).
e 1106 3MIHWUTK FyYHICTb Ha 3BYKOBI NaHeni Soundbar, ckopucTaiiTecs KHOMKaMKU perynioBaHHs
FYYHOCTI Ha NyNbTi AMCTAHUIMHOMO KepyBaHHS A0 TeNesizopa.
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NPUMITKHN

o FKL0 Tenesizop, akuii niaTpumye HOMI ARC (3BOpOTHUIA ayaiokaHan), NigKIYeHo A0 3BYKOBOT
naxeni Soundbar 3a gonomoroto kabento HDMI, To ang nepenadi LMdpoOBMX BifEO- Ta ayaioaaHMX
NiAKH0YATM OKPEMUI ONTUYHWI Kabesb He NOTPIBHO.

e PekoMeHA0BaHO BMKOPUCTOBYBATH Kabenb HDMI 6e3 cepueBnHU, SKLLO Lie MOXKAMBO. Y pasi
BMKOPUCTaHHS Kabesto HDMI i3 cepuUeBMHOI0 iaMeTp CepLeBMHN Ma€ CTAHOBUTYM He BinbLue HixK
14 mm.

o Ll dyHKUiA He[OCTYNHA, AKLLO Kabenb HDMI He niatpumye ARC.

o FKL0 ayaioTpaHcaALii 3akogosaHo B Dolby Digital, a «Ayaiodopmat ans undpoBOro BUXoay» Ha
TeneBi3opi HanawToBaHo Ha PCM, pekoMeHlyeMO 3MiHWUTK HanawTyBaHHs Ha Dolby Digital. Akuio
3MIHWUTY HanalUTYyBaHHS Ha TeNeBi30pi, AKICTb 3BYKY NOKPALLMTLCS (3a1€XKHO Bif, BUPOOHMKA
TeNeBi30pa B MEHIO MOXKYTb BUKOPUCTOBYBATUCS iHLWI Ha3Bu Ansa Dolby Digital ta PCM).
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Cnocib6 2. MiaknoyeHHA 3a 4,0NOMOror onTUYHOro Kabesnto

Mepesipka nepep NiaKAYEHHAM
® Y pasi BUKOPUCTAHHS ONTUYHOMO Kabesto 060B'I3K0BO 3HIMITb i3 BiAMOBIAHMX BXOAIB KPULLIKMN.

5 - “@

ONTUYHUIA Kabenb
(He BXoAUTb 4,0 KOMMEKTY

|ﬁ| nocTayaHHs)
v 2l <=
* DIGITALAUDIO IN
OPTICAL OUT (OPTICAL)
BepxHs YacTMHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar HuxHA YacTMHa

3BYKOBOI NaHeni
Soundbar

CBiTnomioaHHit Binui1 yBiMK. -> BUMK. <|,))

iHAMKaTOp ® 6 06 @6 O «Digital Audio In»

1. BWMKHyBLLV TeneBi30p i 3ByKoBY NaHenb Soundbar, 3eaHaiTe nopt DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Ha 3BYyKOBIl NaHeni Soundbar i3 noptom Buxoay OPTICAL Ha TeneBi3opi 3a J0NOMOro ONTUYHOrO
Kabento (He BXOAWTb 10 KOMMEKTY MOCTa4aHHs), ik MOKa3aHOo Ha MasoHKY.

2. YBIMKHIiTb 3BYKOBY NaHenb Soundbar i Tenesisop.

3. HaTUCHITL KHOMKY ==]) ([1>Kepeno) Ha BepxHil CTOPOHI abo Ny/LTI AMCTaHLIHOMO KepyBaHHS, a
noTiM BM6epiTh peskum «Digital Audio Inx.

4. Yepe3s 3ByKoBY NaHesb Soundbar noyHe BiATBOPHOBATMCS 3BYK TENEBI30PA.
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06 BUKOPUCTAHHA BE3IPOTOBOIO
3'€AHAHHA 3 TEJIEBISOPOM

MiaknoyeHHa 3a aonomoroto Bluetooth

Min'enAHaHHS Tenesizopa Samsung 3a gonomoroto Bluetooth aae 3mory e * i
BIITBOPIOBATM CTEPE03BYK 63 BUKOPWCTaHHS Kabenis.
® 33 0VH Pa3 MOXKHa MiLKMOYUTY INLLIE OAMH TeNeBi30p Samsung. TV
o [TigKNOYNTV MOXKHA NULLE Ti TENEBI30PK Samsung, aKi MiATPUMYOTb
Bluetooth. MepeBipTe TeXHIYHI XapakTEPUCTMKM CBOrO TeNEBI30pa.

MepBUHHE NiAKAIOYEHHS
1. HatucHiTb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi [IK 3ByK0BOi naHeni Soundbar abo HaTUCHITb KHOMKY
<) ([lskepeno) y BepxHill YacTuHi 38yKoBOT naHeni Soundbar, o6 BBecTy peskum «Bluetoothy.

KHonka 3’eaHaHHA 3 . . ..
CBiTnoaiofHWIA iHAMKATOP
npuctpoem Bluetooth

=& YepsoHui -> 3eneHuii > BnakuTHUIA iHAMKaTop

= N CuHiY 6niumae 6numae X3
\'4 V
A\ O O @ O O O O @ O O

ABO BWKOHYETHCSA YTBOPEHHS Napy NifKNI0YeHHs 3aBepLUeHo

Y pexkumi «Bluetooth» e Y NpoLeci CTBOPEHHS Napw KONbOPOBWIA CBITAOAIOAHNIA iHAMKATOP

Mo4eproBo 3MiHKE CBill Konip: YepBoHWI — 3eneHunin - CUHIN.

{
5Sec

- (D)

«Ready to connect via Bluetooth.»

2. BwbepiTb Ha Tenesizopi Samsung pesknm Bluetooth.
(Hanpuknag, OcH. ([Q)) » Mehio - MapameTp (63 ) = Yci napametpu (3 ) - 3syk = BuseseHHs
3ByKYy = Cnincok anHamikis Bluetooth = 3BykoBa naHens [AV] B-Series Soundbar (Bluetooth))
3. BubepiTb «[AV] B-Series Soundbar» 3i cnncky Ha ekpaHi Tenesisopa.
JlocTynHa 3ByKoBa naHenb Soundbar BigobpaskaeTbcs 3 iHAMKaL|iE «[OTPiGHO CTBOPUTKM Napy»
ab0 «CTBOpPEHO Napy» y crncky npuctpois Bluetooth Ha Tenesizopi. LL06 nigkntounTi Tenesizop
Samsung A0 3ByKoBoi naHeni Soundbar, BU6epiTh MOBIAOMAEHHS Ta BCTAHOBITh 3€AHAHHS.
4. Tenep 3ByK i3 Teneizopa Samsung 6yae BiATBOPIOBATUCA 3i 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.
o FKU0 Mixk NaHeno Soundbar i TeneBizopoM Samsung PeeCTPYETLCS KypPHaN 3€AHaHb,
naHenb Soundbar NiAKNIOYAETHCA aBTOMATUYHO, 3MIHUBLLN peskiM Ha «Bluetoothy.
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AKLLO NiAKAOYUTU NPUCTPIN He BAAETLCS
 dKL10 HasBHa 3ByKoBa naHenb Soundbar (Hanpuknaz, «[AV] B-Series Soundbar»)
BiI0OPAYKAETLCA B CNNCKY AVHAMIKIB Ha TeneBi3opi Samsung, BnAanits ii.
e [licns UbOro BMKOHaWTe KpoKkwM 1-3 Lie pas.

BiakntoyeHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big Tenesizopa Samsung

HaTuCHITL KHOMKY ==]) ([lskepesno) Ha BepxHili NaHeni abo Ha Ny/bTi ANCTaHLIIHOTO KepyBaHHS, LL06
3MiIHWUTK pexkmm «Bluetooth» Ha Byab-AKNA HLWNIA.
o Biaknto4eHHs TpMBaTUMe AESKUIM Yac, OCKINbKM TeNeBi3op Samsung Mae OTpUMaTy BiANOBIAb Bif,
3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
(TpmBanicTb L€l npoueaypu Moske PI3HUTUCS 3aneKHO Bif Modeni Tenesizopa Samsung.)

YBiMK./BUMK. aBTOMaTU4HE MiAKNOYEHHS TeNeBi3opa

LLlo6 ckacyBaTv aBTOMaTU4YHe BCTaHOBAEHHs 3B'3Ky Bluetooth mix 3ByKkoBoto nanennto Soundbar Ta
TeNEeBi30POM, HATUCHITb KHOMKY BAIBO Ha NybTi AMCTAHLINHOTO KepyBaHHS Ta BTpUMYITe i BNPOAOBXK 5 CeKyHA
(3BykoBa naHenb Soundbar mae nepebysatn B pexkmmi «Bluetooth Ready»). (MepemykaHHs YBiMK. = BumK.)

KHonka Bniso CsiTnoaioaHuM iHauKaTop
; BnakuTHuiA iHpMKaTop YepBOHUM iHAUKaTOP
c/ 6numae X1 6numae X1
5Sec
A A4
O O @ O O O O @ O O
N YBIMK. Bumk.
(33 3aM0OBYYBaHHsM)
Bluetooth Ready YBiMK./BUMK. nepeMmnkay

MpuMiTKM Woao 3'egHaHHA Bluetooth

e 3HaNAiTb y paaiyci 1 m HOBWI NPUCTPIN, KM NOTPIGHO NiAKNYMTM 3a AonoMoroto Bluetooth.
e KLU0 Nif Yac niakntoYeHHsa npucTpoto Bluetooth Binobpa3nTtbes 3anuT Ha BBeAeHHS MIH-koay,
BBeAiTh <0000>.
e 3BYKOBa NaHesb Soundbar aBTOMaTUYHO BUMUKAETHCA NI/ 18 XBUAWH NepebyBaHHS B PeXKMMI
rOTOBHOCTI.
e 3ByKoBa NaHenb Soundbar MosKe He LyKaTv Bluetooth 4mn He BCTaHOBMOBATY 3'€AHAHHS
HaneKHMM YYHOM 33 TakKUX 06CTaBUH:
- SIKLLO HaBKOAO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar € NOTy KHe eNeKTpuyHe None;
—  SKLLO 0[JHOHYaCHO CTBOPEHO Napy Mix 3ByKOBOI NaHennto Soundbar i KinbkoMa npucTposmu
Bluetooth;
- AKUlo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, MOro Hemae Nobam3y abo BiH HeCMPaBHUIA.
e ENeKTPOHHI MPUCTPOI MOXKYTb CNPUYMHATK paslio3aBaau. TpMMalTe NPUCTPOI, SKi reHepyoTh
€NeKTPOMarHiTHI XBWAi (MiKpOXBMIbOBI NeYi, NPUCTPOI 6e34POTOBOI T0KaAbHOT MepeXKi TOLLO),
nozani Bif ronoBHOro NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHei Soundbar.
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07 MIAKNHOYEHHA A0 30BHILLUHLOIO
MPUCTPOIO

MiaKkNoYeHHA 3a 4,0NOMOror ONTUYHOIo Kabesto

MNporpaeayBD /

ONTUYHUI Kabenb Hu3KHS YacTUHa 3BYKOBOI NaHeni
nporpasay DVD-auckis /
(He BXOAUTb 10 KOMMAIEKTY Soundbar
Tenenpucraska/
. nocTayaHHs) [
ITpOBa KOHCONb ,—‘. DIGITALAUDIO IN | s
l l (OPTICAL)
0)) «ilm—

BepxHA YacTUHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

OPTICAL OUT

CBiTnoAioaHNI | Binui yBiMK. -> BUMK. l <|)))

iHAVKaTOP ® 6 06 6 O «Digital Audio In»

1. BVMKHYBLUV 30BHILLHIN MPUCTPIN i 3ByKOBY NaHenb Soundbar, 3'eanavite nopt DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) Ha 3ByKoOBil4 naHesi Soundbar i3 noptom Buxoay OPTICAL Ha 30BHiLLIHbOMY NPUCTPOI 3a
[L0MOMOr0 ONTUYHOI0 Kabesto (He BXOAMTb 0 KOMMAEKTY MOCTavaHH$), IK MOKa3aHo Ha
MasoHKY.

2. YBIMKHIiTb 3BYKOBY NaHenb Soundbar i 30BHILLHINA NpUCTPINA.

3. HaTuCHITL KHOMKY ==]) ([>Kepeno) Ha BepxHil CTOPOHI abo Ny/LTI AMCTaHLIHOMO KepyBaHHS, a
noTiM BMbepiTh peskum «Digital Audio In».

4. 3ByK i3 30BHILUHbOrO NPUCTPOIO MOYHE BiATBOPIOBATUCA Yepe3s NaHeb Soundbar.

YKpaiHCbKa - 22



08 MIAK/THOYEHHS YEPE3 IHTEPOENC USB

3a 10MoMOrot 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoykHa BiATBOPOBATY My3MYHI Gain, L0 PO3TaLLIOBYOTLCS
Ha HaKonmuyyBavax.

MopT USB $

; i W | Binui yBimK. -> BMMK.I
l CB‘THONO’D‘HMM y Q)))
| iHOVKaTop

® @ 6 ® O «USB»

1. YctasTe USB-npucTpin B8 USB-NopT y HUKHI YacTUHI BMPOOY.

2. HaTucHiTs KHOMNKY ==J) ([lskepeno) Ha BepxHiit NaHeni abo nynsTi JK, a noTim B16epiTh peskum «USBy.
3. BiaTBOPITE MY3MYHI Gaiian 3 HakonM4yBaya 3a A0MOMOrot0 3ByKOBOI Nareni Soundbar.
e SKLL0 BNPOAO0BIK 18 XBUAMH He NiAKM04nTM NpucTpit USB, 3ByKoBa NaHens Soundbar
aBTOMAaTUYHO BUMKHeTbCs (Auto Power Down).

CnuncoK cymicHux pannis

Po3wmupeHHsa Kopgek YacTtoTa guckpetusadii Weuaxicto
nepeAaBaHHs AaHNUX

*mp3 MPEGT Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG]1 Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz-24 kHz 8 kbps—160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps—160 kbps

* -~

*::::a (AMA;’:EE(;/M PEG4 nuwe ayaio) 32 kHz-48 kiiz 32 kbps-320kbps

*.wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps

*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps—8100 kbps

o FKuo Ha USB-npucTtpoi 36epiraetbcs 3aHaaTo 6arato nanok (npmbn. 200) Ta dannis (Npurban.
2000), 3BykoBa naHenb Soundbar Moske BiKpMBaTL Ta BiATBOPOBATY Gaiin 3 NeBHO

3aTPUMKOLO.
o [liaTpymyBaHa darnosa cuctema USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 MIAKNKYEHHA MOBIJIbHOIO
MPUCTPOIO

oo

MiakntoyeHHsa 3a aonomoroto Bluetooth

Min'e AHaHHA MOBINBHOMO NPUCTPOLO 3a gonomoroto Bluetooth aae 3mory
BIITBOPIOBATY CTEPEO3BYK HE3 BUKOPWCTAHHS Kabenis.
e 4KLL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar BUMKHeHa Nif Y4ac NifAKNYeHHSA NPUCTPOID

Bluetooth, 3 sik1M CTBOPEHO Napy, BOHa aBTOMATUYHO BBIMKHETbHCS. . o
Mo6inbHuin

npucTpin
MepBUHHE NiAKNIOYEHHS
e Y pasinigkntoyeHHs HoBoro npucTpoto Bluetooth ynesHiTbes, WO Ler npucTpii nepebyBac Ha
BiCTaHi LLoHaMbinbLe T m.
1. HatucHitb KHOHKy* PAIR Ha nynbTi 1K 3ByK0BOI NaHeni Soundbar abo HaTUCHITb KHOMKY
<=]) ([Iskepeno) y BepxHill yacTuHi 38yKoBOT naHeni Soundbar, wo6 BeecTy peskum «Bluetoothy.

KHomKa 3'eiHaHHA 3 . . .
CaiTnogiofHuUM iHAMKaTOp
npuctpoem Bluetooth

— YepBoHUI = 3eneHuii > BAakuTHUI iHANMKaTOp
= S CuHin 6nnumae 6numae X3
V - \V/
RN O O @ OO O O @ O O
ABO BUKOHYETLCSA Y TBOPEHHS Napy MiaKMoYeHHs 3aBepLUeHo
Y peskumi «Bluetooth» e Y npoueci CTBOPeHHS Napu KObOPOBUIA CBITNOAIOAHWUI iHAMKATOP

no4eproBo 3MiHKE CBiV Konip: YepBoHWI —> 3eneHunin > CUHIN.

5 Sec

<)
e

«Ready to connect via Bluetooth.»

2. 3i CNnCKy, AKNI BiZ06pa3nTbCa Ha NpucTpoi, BubepiTh «[AV] B-Series Soundbar».
3. BiaTBOpPONTE MY3MYHI Gaian 3 MpUCTPOLO, NiAKAOYEHOrO 3a Aonomoroto Bluetooth, Ha 3ByKoBIN
naHeni Soundbar.

AKLLO He BAAETLCA MiAKAUYUTY NPUCTPIN
e SKLLO B CMUCKY AMHAMIKIB Ha MOBINbHOMY MPUCTPOI BXKE € 3ByKOBa NaHenb Soundbar
(Hanpuknag «[AV] B-Series Soundbar), Buaanits ii.
e [1oBTOPITb KPOKM Ti2.
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MpuMiTKKM Woao 3'egHaHHA Bluetooth

3HarAiTb y paaiyci 1 m HOBWIA NPUCTPIR, AKMUIA NOTPIBHO NiAKNKYNTK 3a fonomoroto Bluetooth.
AKLLO Nif Yac nigkntoYeHHa npucTpoto Bluetooth Binobpa3nTtbes 3anmT Ha BBeAeHHS TIH-koay,
BBeAiTL <0000>.
3ByKkoBa NaHesb Soundbar aBTOMaTUYHO BUMMKAETHCA NicAs 18 XBUAWH NepebyBaHHS B peXKUMI
rOTOBHOCTI.
3ByKkoBa NaHesb Soundbar Moyke He WwykaTu Bluetooth 4n He BCTaHOBNIOBATH 3€4HAHHS
HaNeXHMM YMHOM 33 TaKMX 06CTaBUH:

— SKLLO HaBKOA0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar € NOTyyKHe eNeKTpuyHe None;

—  SKLLO 0[JHOHYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar i KinbkoMa npucTposmu

Bluetooth;

- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, MOro Hemae Noban3y abo BiH HeCMPaBHUIA.
ENEKTPOHHI NpUCTPOI MOXKYTb CNPUYNHATIX pafio3aBamn. TpuMainTe NpUCTPOI, K FreHepyoTh
eNeKTPOMArHiTHI XBWAi (MIKpOXBMbOBI Neyi, NPUCTPOi 6e3APOTOBOI 10KaAbHOT MepeXKi TOLL),
rofani Bi, roNOBHOr0 NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.
3ByKoBa naHenb Soundbar niagTpumye aaxi SBC (44,1kHz, 48kHz).

Miakntovarte nnwe Ti Bluetooth-npucTpoi, aki niaTpumytoTb dyHKLito A2DP (AV).

[ns nigkntoyveHHs 3sykoBoi naHeni Soundbar go Bluetooth-npucTpoto NoTpiGHO PO3MICTUTL iX
SKOMOra bmxKye 0gHe 40 OHOrO.

LLlo nani oanH BiA 0IHOTO po3TalloBaHi 3ByKoBa naHenb Soundbar i Bluetooth-npuctpii, To
HUKYOI0 byae AKICTb 3BYKY. Bluetooth-3'eAHaHHA MOKe 3HMKATK, AKLLO NPUCTPOi NepebyBatoTh 3a
Mexkamu pagiyca il

Bluetooth-3'e gHaHHS MOsKe He MpaLLtoBaTK HANEKHUM YMHOM Y 30HaX NMOraHOro NPUINMYy.
Bluetooth-npucTpiit Moske BMAaBaTW WyM abo NpaLtoBaT HECMPABHO 3a TaKMX YMOB:

— Y pasi KOHTaKTy Tina 3 npuitomMonepeasayemM curHany Ha Bluetooth-npucTpoi Ym 3ByKoBii

naseni Soundbar;

— Y KyTax abo 3a HasgBHOCTI N06/M3Y NEPELLKOL, IK-OT CTiHA YK NeperopoaKa, SKi MOXYTb

CNPUYMHATY 3MIHM B €/1eKTPOMAarHiTHOMY CepeioBuLL;
— nig Aieto pagiosasag Bif iHLWMX MPUCTPOIB, LLO NMPALIOKTL Y TOMY XK [lianas3oHi 4acToT, 9K-0T
Mean4He 061aHaHHS, MIKPOXBWAbOBI MeYi, NpUCTPoi 6e34poTOBOI Mepexi;
— MEepeLuKoan, HanpuKkal ABepi Ta CTiHW, MOXKYTb BNIMBATK HA AKICTb 3BYKY, HABITb AKLLO
NpUCTPOi NepebyBatoTb B MexKax pagiyca Aii.
3ayBayKTe, L0 HEMOXK/IMBO CTBOPUTYM Napy Mix 3ByKOBO NnaHennto Soundbar ta iHwwmm Bluetooth-
NPUCTPOEM Mif} Yac BUKOPUCTaHHS GyHKLT Bluetooth.
Ller 6e34pOTOBMIA MPUCTPIV MOXKE CMPUYNHATI €N1eKTPOMArHiTHI 3aBaaum Mif 4ac poboTw.
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YBimK./BUMK. Bluetooth Power

AKLLO NPUCTPIN, 3 AKMM paHille byno yTBOpeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye cTBopuTM Napy 3i
3BYKOBOO NaHensnio Soundbar npw BBiMKHeHI GyHKLIT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEHIl
3BYKOBIl NaHeni Soundbar, 0CTaHHs BBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.
1. HatucHiTb Ta yTpumyiTe Ha nynbti 1Y kHonky SOUND MODE npoTarom 6ibLU Hix 5 CeKyHA,
(3ByKOBa NaHesnb Soundbar Mae 6yTW yBIMKHEHOH).
2. baraTtokonipHWii CBITNOAIOAHNI iIHAMKATOP Ha 3BYKOBIN NaHeni Soundbar 6anMae «BnakMTHUA».

KHonka SOUND MODE CsiTnoaiogHUM iHAUKaTOP
BnakutHumn =
H YepsBoHui
iHaMKaTop 61MMae R
X1 iHAMKaTop 61MMae
O O x O O g
: O O @ O O
YBIMK.
Bumk.
(33 3aMOBYYBaHHAM)
YeIMK./Bunic YBiMK./BUMK. NepeMuKay
Bluetooth Power ’ -nep

BigknoueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BiAKAOYMTM NpucTpin Bluetooth Bia akyctnyHoi cuctemm Soundbar. IHCTpyKUii AvB. y
NoCibHMKY KopucTyBada npuctpoto Bluetooth.
e AkycTUYHy cuctemy Soundbar byze BigKNto4eHo.
e Konu naHenb Soundbar BigK04aeTbCA Big npucTpoto Bluetooth, konboposwii ceiTnoaioaHMii
iHaMKaTop Ha naHeni Soundbar Tpyyi 61MMae «4epBOHUMS.

BiaknioueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big, npuctpoto Bluetooth

HaTuCHITL KHOMKY ==]) ([kepesno) Ha BepxHill NaHeni abo Ha Ny/bTi AUCTaHLIHOTO KepyBaHHS, LL06
3MiHUTU pexxnm «Bluetoothy» Ha byab-aKkni iHLLNIA.
o Biaknr4eHHs 30INCHI0ETCS He 0Apasy, 0CKiNbKK NpucTpin Bluetooth mae oTpmMatw Bianogiab BiA
3ByKOBOI NaHesi Soundbar. (Hac Takoi 3aTPUMKIM MOKE Pi3HUTMCS 3aNEXKHO BijJj KOHKPETHOrO
npuctpoto Bluetooth)
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MipknoyeHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar g0 Mo6inbHoro
npucTpoto 3a gonomoroto GpyHKLii NFC

MoKNaAiTh CBil MOBINbHWIA NpUCTPIN Y 30Hi Aif NFCy BepxHilt YacTuHi 3ByKOBOI naHeni Soundbar.

BepxHs CTOpOHa 3BYKOBOI MaHeni

Soundbar

Mpuctpin Bluetooth

NPUMITKU

NepeKoHanTecs B TOMY, WO Ha BalLOMy MOb6INbHOMY MpMCTPOI BBIMKHeHO dyHKLito NFC Ta
PO36/10KOBAHO EKPaH.

3'eanaHHs Bluetooth HepgocTynHe, gkwo NFC Mo6inbHOro NPUCTPOIO B PEsKMMI eMYASALIT KapTL.
AKLLIO NI Yac NiaKAYEHHS NPUCTPoto Bluetooth crctema nonpocuts BBeCTM PIN-Kof, HabepiTb <0000>.
Micns 18 xBUAMH NepebyBaHHs B CTaHi rOTOBHOCTI 3BYKOBa NaHenb Soundbar aBToMatnyHo
BUMUKAETHCSA.

3a HaCTyMHKX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moske He 34iMCHI0BaTK Nowyk npucTpois Bluetooth
Ta MOXKe He BCTaHOB/OBATY NIAK/OYEHHSA HANEXKHUM YUHOM:

- SKLLO HaBKOAO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe CUbHE eNeKTpuYHe None;

—  SKLLO 0[JHOHYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar i ABoma abo binblue

npuctpoamm Bluetooth.

- AKLUO NpucTpit Bluetooth BUMKHEHO, a60 Oro HeMaE Ha MiCLLi, Y41 BiH HECTIPABHMN.
ENeKTPOHHI NPUCTPOi MOXKYTb CMPUYMHATY Pafiio3aBasu. TpUMaiTe NPUCTPOI, IKi reHepyoTb
€NeKTPOMarHiTHI XBuAi (MiKpOXBMIbOBI NeYi, NPUCTPOI 6e34POTOBOI T0KabHOI MEpPEXKi TOLLLO),
nozani Bifi roN0BHOr0 NPUCTPOHO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.

AKyCcTn4Ha cuctema Soundbar niarpumye aaHi SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

MigkntoyeHHs go npuctpoto Bluetooth nnwe 3 niatpnmkoto npodinto A2DP (AV).

Ak BMbpaTu nyHKT «[AV] B-Series Soundbars y cnvcky 3HaieHUX NPUCTPOIB, 3BYKOBA NaHe b
ABTOMATU4YHO NepexoanTb y peskmm «Bluetoothy. Lie BiabyBaEeTbCs, AKLLO paHille 3EAHAHHS MiXK
BIANOBIAHVMM NPUCTPOSMY BXKE BCTAHOB/THOBA/IOCH.

— [locTynHo, Tinbku gkiwo Soundbar € B CNMCKy NiaKAto4eHb Ha npucTpoi Bluetooth.

(To6T0 Len NpucTpin Bluetooth yske nig'eaHyBaBcs Ao Soundbar npyHaiMHi 0AMH pas.)
HeMok B0 CTBOPUTM Napy Mixk 3ByKOBO NaHennto Soundbar i npucTtpoem Bluetooth, aKLo BoHa
yyKe € B peskmmi Bluetooth i Mix Heto Ta iHWwuM npucTtpoem Bluetooth yyke cTBopeHo napy.
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10 BCTAHOBJIEHHA HACTIHHOIO
KPINJIEHHS (OMNLIOHANBHUI)

3acTeperKeHHS LWoA0 BCTaHOBJIEHHS

e BcTaHoBAOWITE NMLLE HA BEPTUKANBHIN CTiHI.

e He po3MilLlyiTe 3BYKOBY NaHesb Y MiCLisIX i3 BUCOKOK TeMnepaTypoto abo BONOTICTHO.

e YMeBHITbCA, O CTiHA AOCTATHbO HafliiHa, L6 BUTPUMATK Bary BMpoby. AKLLIO Le He Tak, YKpiniTb
CTiHy ab0o BMOEPITH iHLLIE MiCLLe 419 BCTAHOBNEHHS.

e [puabanTe Ta BUKOPUCTaNTe QikCyBanbHi FBUHTM abo aHKepW, BIAMOBIAHI 10 MaTepiany CTiHN
(rincoBa nAnTa, 3ai3Ha NanTa, 1ePeBO TOLLO). AKLLIO MOXKIMBO, 3aKPINiTh OMOPHI FBUHTY B CTiliKax
Kapkaca CTiHw.

e [IpnabanTe rBUHTK A9 HACTIHHOIO KPINIeHHs, 3BaKatoun Ha BUL | TOBLUMHY CTiHWM, Ha siKil byae
BCTAHOB/IEHO 3BYKOBY MaHenb Soundbar.

— [Jiametp: M4
— JloBxkWHa: pekoMeHgoBaHo 40 mm abo aosLUe.

o [lepu HiXk BCTAHOB/KOBATK 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha CTiHi, niakNo4iTs Kabeni BUpoby Ao
30BHILUHIX NPUCTPOIB.

e [lepl HixK yCTaHOBMOBATM NPUCTPIN, YNEBHITbCS, WO MOro BUMKHEHO Ta Bif'€AHAHO BiJ AKepena
SKUBNEHHS. AKLLO LbOrO He 3p0BUTK, Lie MOXKE MPU3BECTU 10 YPAKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

KOMMNOHeHTU HaCTiHHOro KpiI'IHQHHH

J[na BCTaHOB/IEHHSA Ha 6ETOHHIN CTiHi

(He BXO4UTb A0 KOMNNEKTY nocTayaHHs)

o@i 2(M4xL40) G/X )

[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
t BEmerET : PekoMeHA0BaHi TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKU :
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [
[ [

40 mm abo gosLLe

§4mm

MPUMITKA
— J1n9 BCTAHOBNIEHHSA HA IHLLIMX TUNaXx CTiH
NOTPIBHI Pi3Hi BUAMN FBUHTIB.
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6mm

O\

BAXK/IMBA MPUMITKA

- 3o6paskeHunit cnocib MoHTaxy npuaatHuin ang BETOHHKIX cTit. Cnocobu MoHTasKy
DI3HUTUMYTHCS 3aNEXKHO Bif TUMY CTiHW. Y Pa3i MOHTAXKY Ha riNCOKAPTOHHIW CTiHi HANONErN1BO
PEKOMEHYEMO MPOCBEPANTY ONOPHI OTBOPY AN TBUHTIB Y AEPEB'AHNX OPYCKAX, WO
PO3TaLLOBYOTHCA 3@ LLIAPOM FMCOKAPTOHY.

o

o

/

MPUMITKU

SKLL0 BaLL Tenesi3op
BCTAHOBJIEHO Ha CTiHi,
BCTAHOBITb 3BYKOBY
naxenb Soundbar gk
MIHIMYM Ha 5 Cm HuKye
Bif Tenesisopa.
[Mo3HayTe po3TallyBaHHS
OTBOPIB ONIBLIEM.

0 ]

12 mm

=i
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MPUMITKA
MigcTaBKM ANg BCTAHOBEGHHS Ha CTiHi

BOYA0BAHO B TU/IbHY CTOPOHY 3BYKOBOI

naxeni Soundbar.

/\ 3ACTEPEXKEHHS

YKpaiHcbKa - 30

MpUTUCHITL 3BYKOBY NaHenb Soundbar i3
[0CTaTHLO CUAOLD, L0 3aKPINUTK i Ha
CTiHi. AK110 3ByKOBY NaHenb Soundbar
6yae HeHaAiMHO NPUKPINAEHO [0 CTiHW,
BOHa MOsKe BMMaAKOBO BiA€AHATUCA 1N
3aBAaTV TPaBM.

YHWKaWTe NOLWTOBXIB Ta yAapiB 3BYKOBOI
naxeni Soundbar (0co6n1BO 3HM3Y). Taki
LT MOXKYTb NPU3BECTM A0 Bif'€AHAHHS
3BYKOBOI NaHeni Soundbar Big CTiHW, WO
npvsseje A0 TPaBMyBaHHS.



11 OHOB” EH Hﬂ 5. BcrasTe USB-HakonnyyBaYy y 3ByKOBY NaHesb

Soundbar i nepemKHiTb Ha Askepeno USB,

nporpamHe 3abe3neyeHHs OHOBUTHCS ABTOMATMYHO
rl PO rPAM HOrO /1 3aBEPLUNTL OHOB/IEHHS MPOTATOM [BOX XBUAVH.

[1i7, 4ac OHOBAEHHS M'ATb CBITNOAIOAHMX
3ABE3” EL‘I EH Hﬂ iHAMKATOPIB NOYHYTb 6e3nepepBHO BAUMATK, NOTIM

yCi M'ATb 33rOPSThCA ICKPABUM 6iM KObOPOM, @

Baxknuso! [1icns oHOBNEHHS 36epexiTh MOTiIM 3HOBY NMOYHYTb 6e3nepepsHO banmatw. Iicns
MOYaTKOBI NapaMeTpy. 3aBepLLeHHs OHOB/EHHS DIPHO30BNIA IHAMKATOP
BAMMHe TPy pasu, i 3BYKOBa NaHeNb aBTOMATUYHO
MopT USB nepe3aBaHTaKMTbCS.

Binuii Konip nepemilLyeTbcs 3niBa
HanpaBeo Ta crpasa Haniso 1pa3

vV
® O O O O

—_—l
-+

' . ) ) tthe sof .
1. Migknodite kapty namati USB go nopty USB ) estart the software update.»

Ha KoMM'toTepi. 1
Baxnuo! MepekoHarTecs, L0 Ha KapTi
nam’ati USB Hemae My3unyHmx dawnnie. Lie

5 CBiTNOIHAMKATOPIB ropsATH 6inUM

MOKE NePeLlKOANT OHOBIEHHIO o0 00 O
MIKPOMpOrpamu.

2. Mepeaitb fo (Www.samsung.com) - l
BMOEpITh “BBECTV HOMEp Moaeni” i BBE/ITh Binuii KoTip nepeMilLyeTbcs 3niga
MoZesNb CBOEI 3BYKOBOI NaHeni Soundbar. HanpaBo Ta cnpaea Haniso 1 pas
BrbepiTb NOCIOHMKM 11 3aBaHTayKEHHSA Ta CaiTnogjioAHuit —V
3aBaHTaMKTE HANHOBILLIWIA Gann iHoMKaTOp L Q0 0 O
NpOrpamMHoro 3abesneyeHHs. :

3. 36epexKiTb 3aBaHTasKeHe NporpamHe 1
3a6e3neyveHHs Ha KapTi nam’aTti USB Ta
BMOEPITb «BnaobyTn ctoam», o6 [ BnakuTHWU# iHguKaTop 611Mae X3 ]
pO3MakyBaTh Nanky. NV

4. BUMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i 9 © L 00
BcTasTe B USB-nopt USB-HaKonmyyBay 3 OHoBnieHHs 13 3aBepLueHo
OHOBJ/IEHHSAM MPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs. <|)) «The software update is

complete.»

Uepaouuﬁ iHanKaTop 6numae X3 ]

—
O O @ O O

MoMunKa oHoBeHHs 13

<| ) «The software update failed.»
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o Llen BMpib ocHaleHo dyHKLjieto DUAL
BOOT. 4KLL0 He BAAETbCS OHOBUTH
MiKpOnporpamHe 3abe3neyeHHs, 81
MOYKETEe OHOBUTU MIKPOMPOrpamMHe
3a6e3ne4eHHs NoBTOPHO.

AKLLO psaA CBITNOAIOAHMX
iHAMKAaTOpIB He 61nMace

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar,
Bif'€ iHaNTE HakoNM4yBay i3 harnamu
OHOBJIEHHS Ta Nig’eAHalTe MOro NOBTOPHO
no nopty USB 3BykoBoi naneni Soundbar.
2. Big'eaHawiTe WHYp *KMBAEHHS 3BYKOBOI
naHeni Soundbar, NigkNtOYiTh 1Oro 3aHOBO
Ta BBIMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

MPUMITKU

e OHOB/EHHS MIKPONPOrpamMHOro
3abe3neyeHHs MosKe He 34i1nCcHIoBaTnCS
HaNeKHMM YMHOM, SIKLLLO Ha HaKoMMyyBaYi €
ayaiodannu, LWo NiaTprMyoTbCS 3BYKOBOKO
naxennto Soundbar.

e [lig 4Yac 3acTOCyBaHHS OHOBMEHHS He
BIJ'EAHYINTE NPUCTPIN BiJ AsKepena
YKMBNEHHS Ta He AdicTaBanTe npucTpin USB.
[0 3aBepLUEHHI OHOB/IEHHSA
MIKpOMNpPOrpaMHoro 3abe3neyeHHs rofloBHMN
NPUCTPI aBBTOMATUYHO BUMKHETBCS.

e [licns oHOBNEHHS 36epexiTb NO4aTKOBI NapaMeTpy.

(30KpeMma ryy4HicTb, 3ByKOBE Mo/e TOLLO)

— [licns 3aBepLUeHHS OHOBNEHHS
MIKpOMpPOrpamu 38yKOBa NaHe b
ABTOMATUYHO BMUKAETLCS, i
BiI06ParXKAETLCS iHTEPdEC KOPUCTYBaYa
«[0n0C». SIKLLLO He BAaNOCh OHOBUTY
nporpamMmHe 3abesneyeHHs, nepesipte
cnpasHicTb USB-HakonmyyBaya.

e Kopuctysadi Mac OS MatoTb CKOpUCTaTmCs
npwv po3mivaHHi USB-HakonnyyBada
dopmatom MS-DOS (FAT).

® 3aNeXHO Bif BUPOOHMKA HAKOMMYyBa4a
oHoBEeHHS Yepe3 USB Moxe byTn

HeJ0CTYMHUM.

CKUHYTH

5 Sec

YBIMKHITb 3BYyKOBY MaHenb Soundbar, ogHo4YacHo
HaTUCHITb | yTPMMYITE LLIOHAMMEHLLIE 5 CEKYHA
KHOMKK — + (Ty4HicTb) Ha KOPMNYCi NPUCTPOLO.
CBiTNOAIOAHMI EKPaH 3MIHUTbLCS, K MOKa3aHo
HUKYe, i 3ByKOBY NaHenb Soundbar byae
CKUHYTO.

Binui iHanKaTop nepeMmilLyeTbea
3/1iBa HanNpaBo Ta cCnpasa HaNiBo

vV
® O O O O

—_—
-

CaitnogioaHuM <| )) «Startthe factory reset.»

iHamMKaTop l
[ BnakuTHUI iHAMKaTop 61MMae X3 ]
V
O O @ O O
<| ) «Thefactory reset is complete.»
/\ 3ACTEPEXKEHHS!

e YcinapameTpu 3ByKkoBoi naHeni Soundbar
CKMAATHCS.
BriKoHyITe Lo Ajto nLLe T4, Koaur NoTpibHe
CKMAAHHA.
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12 YCYHEHHS HECNPABHOCTEW

MepLu Hixk 3BepTaTUCSA MO JONOMOTY, BUKOHAITE OMMCaHY HUKYE MepeBipKy.

3ByKoBa naHesb Soundbar He BMUKa€ETbCA.

AKLL0 TeneBi30p He NigKaYeHo Yepes HDMI (ARC).

= YNeBHITbCH, LLO WHYP XKUBJIEHHS 3BYKOBOI
naHeni Soundbar HaneKHWM YMHOM
NiAKAYEHO [0 PO3ETKMU.

3BYyKoBa naHesb Soundbar Npawoe XaoTUYHO.

= BifKMtYiTh i NMiAKOYITS LLiE Pa3 LHYP KMUBNEHHS.

= [lepe3aBaHTayTe 30BHILLIHIV NPUCTPIN i
MOBTOPITb CNpO6y.

= {KLLO CMrHaNy HeMag, 3ByKOBa NaHesb
Soundbar BUMKHETbCS aBTOMATUYHO Yepes
MEeBHWUI MPOMIXKOK Yacy. YBIMKHITb
WunBReHHs. ([ne. ctop. 9.

Mynbt K He npavioe.

= Cnpsimynte nynst [IK 6e3nocepeiHbO Ha
3ByKOBY NaHeb Soundbar.
= 3aMiHiTb 6aTapeiku Ha HOBI.

= YNeBHiTbCA, Lo Kabenb HDMI HanexHnM
YMHOM NiaKN4eHo [0 po3emy ARC.
(ne. cTop. 17)

= [ligKNt0YeHHS MOXKe By T HEMOXKTUBIM
Yepes Te, WO NiAKAKYEHO 30BHILLHIN
NpWCTPIN (TENenpUCTaBKa, irpoBa KOHCOb
TOWWO). MiAAKMOYITh 3BYKOBY MaHe b
Soundbar Hanpsamy.

= MOXMBO, Ha TENEBI30PI HE aKTMBOBAHO
HDMI-CEC. YBiMKHITb CEC y MeHI0
Tenesisopa. (Tenesizop Samsung: OcH. (@)
- MeHto - Mapametpu (£33) - Yci
napametpu (£3) - MigknodeHHs -
[ncneTyep 30BHILLHIX NPUCTPOIB = Anynet+
(HDMI-CEC) CBITUTbCH)

3ByKoBa naHenb Soundbar He nigknto4aeTbCca
yepes Bluetooth.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BuAae
YKOZHOTO 3BYKY.

= HaaTo HK3bKa ry4HicTb 3ByKOBOT NaHeni Soundbar
ab0 BYMKHEHO 3BYK. Biaperyniolite ryyHicTe.

= Y pasinigKIt4eHHS 30BHILUHbOr0
NpMCTPOLO (TENENPUCTABKY, MPUCTPOIO
Bluetooth, M0o6inbHOr0 MPUCTPOLO TOLLLO)
BilperyntonTe Noro ryyHicThb.

= [1n4 BiATBOPEHHS 3BYKY 3 Tes1eBi3opa
BMOEPITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. ((@)) = MeHio -
Mapametpw (£3) - Yci napametpu (§33) -
3ByK - BrBeeHHs 3ByKy = BrnbepiTb
3ByKOBY NaHenb Soundbar.)

— KabenbHe 3€JHaHHS i3 3BYKOBOK NaHeN o
Soundbar Moske 6y T HeHaAIAHUM.
BUTArHiTb Kabenb i NiAKAYITh Le pas.

= [1OBHICTO BUTSATHITb LLIHYP YKUBNIEHHS,
MiAKKOYITH MOBTOPHO 1 YBIMKHITb SKUBAEHHS.

= BukoHanTe iHiuianisauito NpucTpoto Ta
noBTopITb cnpoby. (Ave. cTop. 32.)

= LLlo6 NigK 41T HOBMI NPUCTPIN,
YBIMKHITb pexkim CTBOPeHHS napu
Bluetooth. (HatucHiTb kHonky 3 PAIR Ha
NyAbTI ANCTAHLIMHOTO KepyBaHHS abo
HATUCHITb Ta LLIOHaNMEHLLIE 5 CEKYHA
YTPUMYIATE KHOMKY =] ([l>kepeno) Ha
KOpMyCi NpUCTpoIo.)

= JKL10 3ByKOBY NaHenb Soundbar
NiAKAYEHO [0 IHLWOro NpUCTpoLo,
CnoYaTky Big'€eAHaNTe Len NPUCTPIN, a
NOTIM NiAKKYITb MOTPIBHMIA.

= LLo6 NigKAYUTY MPUCTPIN, BUAANITL
CNMCOK AvHaMikiB Bluetooth Ha npucTpoi
Ta NiAKMOYITh Moro Lie pa3. (Tenesizop
Samsung: OcH. ((@Q) = Metio -
Napametpu (£3) - Yci napametpw (§3) -
3ByK = BuBeeHHs 3ByKy = CNnCok
nuHamikis Bluetooth)

= BUTArHITL i NOBTOPHO NIAK/OYITH LWHYP
SKMBJIEHHS, @ MOTiM MOBTOPITb CNPOGY.

= BurKoHaKTe iHiujanisauito NpucTpoto Ta
noBTOPITL cnpoby. (AmBe. cTop. 32.)
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Mpwu nigknoyeHHi yepes Bluetooth nponagae
3BYK.

= {KLI0 NepeMiCTUTK NPUCTPIN,
nigxkntYveHnn yepes Bluetooth, 3apaneko
Bif 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, 3ByK Moye
nponacTu. lMepeMicTiTb NpUCTpi bamk4e
110 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

= 3BYK MOKe MponacTh, aKLWo byab-sKa
4YaCTMHa BALLOrO TiNla TOPKAETHCA
npuimMada Bluetooth abo akuo npucTpin
YCTaHOB/IEHO Ha MeTaneBmx Mebnsx.
[lepeBipTe yMOBW BCTAHOBNEHHSA Ta
BMKOPUCTAHHS.

13 JULEH3II TA IHLLIA

IHOOPMALLIA

PEDolby

AUDIO

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKaeTbCA
aBTOMATWUYHO Pa30M i3 TeNIEBI30POM.

= KLU0 BUMKHYTY 3ByKOBY NaHenb Soundbar nig
4ac nepernsay Tenesizopa, CUHXPOHI3aLio
SKUBJIEHHS 3 TeNEeBI30POM Dy/ie CKacoBaHo.
BUMKHITb TeNeBI30p i 3BYKOBY MaHenb
Soundbar 3a 10NOMOrot0 NysbTa
[MCTAHUIMHOTO KepyBaHHs TeNEeBI30POM.

dts

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, AND DIGITAL SURROUND
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Samsung Electronics Co,, Ltd. is
under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

BifgiflanTe CTOPIHKY
www.samsung.com/global/ecodesign_energy,
L4106 3HaWTM A0AATKOBY iIHPOPMALLit0 NPO
PEXKNM BUMKHEHHS, PEXKMM OYiKYBaHHA Ta
PEXKNUM O4iKYBaHHA Mif Yac NiAKMOYEHHS [0
Mepexki, NoB'a3aHy 3 pernameHTom €C Wwoao
EKOLIN3aHY A5 PEXKMMY OHiKYBAHHS.

MpuMiTKa WwoA0 NiLeHsin AN N3 3 BiAKPUTUM
BUXiZAHUM KOAOM

BMKOPUCTaHWI y LIbOMY BMPOGI BIAKPUTHI
BUXiJHWUM KO MOXKHA 3HaWTV Ha BEBCTOPIHLI
(http://opensource.samsung.com).

14 BAXX/IUBA

NPUMITKA LLLOAO
OBC/1YTOBYBAHHA

e MasoHKN i intocTpauii B NOCIGHMKY
KOPUCTYBa4a BUKOHYIOTb GYHKLIIO
[0BIAKOBOro Matepiany. PakTU4HWA BUrAS L
NMPOAYKTY MOKeE BiZPI3HATUCA Bif,
300paKeHoro TyT.

® 3 BaC MOXKe BYTU CTAMHYTO KOMICIHWI 36ip,
AKLLO:

(a) CneujanicT i3 TEXHIYHOT NIATPMMKN
NPUAMAE BUKANK i BUSBNSE, L0 B POBOTI
NPOAYKTY HEMAE HEeCNPaBHOCTEW
(HanpuKnag, SKLOo BM HE 03HANOMMUANCS 3
LM MOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
AK BUKOPUCTOBYBATH TY YN iHLLY DYHKLLO).

(b) B1 npuHoc1Te NpoayKT A0 CEPBICHOMO
LEHTPY, i BUSBASIETbCS, L0 B pOOOTI
NPOAYKTY HEMAE HECMPABHOCTEM
(HanpwKag, SKLLO BU He 03HaOMUANCA 3
UMM NOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa i He
3HaNW, K BUKOPUCTOBYBATU TY YU iHLLY
dYHKL).

e Bam byae noBiAOMAEHO NPO CyMy 0MNaTh 33
Take 06CyroByBaHHs Nepe/] BUKOHaHHAM
6YAb-SKMX PEMOHTHIX POBIT abo
31INCHEHHAM Bi3UTY 3@ BUKIMKOM.

YKpaiHcbKa - 35


http://www.samsung.com/global/ecodesign_energy
http://opensource.samsung.com

15 TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU TA

BKA3IBKU

TexHiYHi XapaKTEepUCTUKH

AKyCTUYHa cucTema
IM’a mogeni HW-B400F
UsB 5V/0,5A

£L>Kepeno KUBJIEHHA

3MiHHMI cTpyM 100-240V ~ 50/60Hz

CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii

20W

Bara

2,1kg

Poamipw (LU x B x 1)

641,0 x 66,5 x107,0 mm

Pobounit [lianasoH Temnepatyp +10°C go +40°C
Po6ouyni [liana3oH Bonorocri 10 % p0 80 % 6e3 koHAeHCaUii
[liana3oH Temnepatypw 36epiraHHs -20°C po +45°C

[iana3oH BiHOCHOI BOAOroCTi 36epiraHHs

5% 0o 95 % 6e3 koHaeHcaLii

MNIACAIFOBAY
MaKcnMManbHa BUXifHa NOTYKHICTb

20Wx 2

dopmMaTH BiATBOPEHHS, LLLO NIATPUMYIOTECS

LPCM 2ch, Dolby Audio™ (3 niatpumkoto Dolby®
Digital), DTS

Bluetooth
Cnoci6 aeakTvBaLii mopTy

HaTucHiTh i BTpMMYiiTe KHonky SOUND MODE noHap
5 CeKyHf, 06 BUMKHYTV dyHKL0 Bluetooth Power.

NMPUMITKHU

e KomnaHis Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaso 3miHoBaTH cneumdikaLii 6e3 nonepeaskeHHs.

e 3Ha4yeHHs Macy Ta po3MipiB NpUbAK3HI.

® 3BEPHITbCA A0 €TUKETKM LWO0O BU3HAYUTKN KPaiHY BUPOOHMLTBA.
e BUXIAHAMOTY>XHICTb BE3MPOBIAHOIO MPUCTPOIO

MakcuManbHa noTyskHicTb RF nepegaBava

100 mW Ha yacTorTi 2,4-2,4835 GHz
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BrpobHuK: «CamcyHr EnektpoHikce Ko., JITa.» 129, CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHri-a0, 16677
Pecnybnika Kopes

IMnopTep B YKpaiHi: TOB «CamcyHr EnekTpoHike YkpaiHa KomnaHi», 01032, M. Kuis, ByA. JTbBa ToncToro,
57 npwiiMae npeTeH3ii BifL CNOXMBaYa, a Takox 3abe3neyye BUKOHAHHS rapaHTiliHMX 3060B'93aHb
BMPOBHMKa | OpraHi3aLito TeXHIYHOro 06C/yroByBaHHS BMPoOy

Mogeni 3 pagionepegaBayem abo pagioMoOBHUM NpuiiMayeM
o CamcyHr EnexTtpoHikc Ko, /174, 3a9BNS€, LU0 Lie 06naiHaHHS BiAMOBIAAE BUMOram
«TexHIYHOro pernameHTy pafioobnagHaHHs», 3aTBEPAKEHOrO NOCTaHOBO KabiHeTa MiHICTpiB YKpaiHu Bif
24.05.2017p. N@ 355
o [OBHWI TEKCT AeKnapallii BiAnoBiAHOCTI OCTYMHWI 3a Takot afipecoto: http:/www.samsung.com

nepenaite Ha CTOpiHKY MiaTprMKa > MolyK 3a KoAoM Moaeni.

[Lins Mopenei 3 pagionepeaaBadyamMuy 3aCTOCOBYETbCS TaKa iHpopMaLlis
o |le 06113iHaHHA MOYKE BUKOPUCTOBYBATUCh Ha TePITOPIT YKpaiHi.

[MpaBunayTunisauii akymynaropis Bupo6yl

(CTocyeTbco KpaiH, B AKUX 3aMpoBaAKeHO CUCTEMM PO3MOAiNEHOT yTUAi3aLLii)

[103Ha4Ka Ha akyMynaTopi, NOCIBHNKY KOPUCTYBa4a abo yNakoBLi 03HAYaE, LLIO aKyMynaTOP LbOro BUpoby He
MOSKHA BUKMAATY Pa30M 3 iHLUMM NODBYTOBMM CMITTAIM MIC/s 3aBepLUeHHS TEPMIHY ekcrtyaTauii. XiMiyHi cumBony
Hg, Cd abo Pb 03Hay4atoTh, LU0 KiNbKICTb HASBHOT B akyMynaTopi PTyTi, KaAMito abo CBIMHLSA NepeBnLLyE
KOHTPOJIbHUIA piBeHb, 3a3HaueHnin y AupekTusi €C 2006/66.

3a HenpaswWAbHOI yTUAI3aLT akyMynsaTOPIB LI pe4OBIMHU MOXKY Tb 3aBAATU LLUKOAM 30POB'0 NH0AEN abo JOBKiN0.
JInsi 3aX1CTy MPYPOAHNX PECYPCiB i MTOBTOPHOIO BUKOPWCTaHHS MaTepianis yTUi3ynTe akyMynsaTopu
OKPEMO Bif} iHLIMX TUMIB BIAXOAIB i BiflaBanTe ix Ha NepepobKry NpeAcTaBHMKaM MicLLeBOI CUCTEMM
MOBEPHEHHSA aKyMyATOpIB.

ﬁ MpaBunbHa yTunisawis Bupoby
(BiaxoAau eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro 061aAHaHHSA)
]

(CTocyeTbco KpaiH, B AKMX 3aNpoBaAyKeHO CUCTEMM PO3MOAiNEHOT yTUAi3aLLii)

Llst mo3HauKa Ha BMpO6i, akcecyapax abo B AOKYMEHTaLLiT A0 HWUX BKA3YE, WO BMUPID, @ TaKOXK BiAMOBIAHI
eNeKTPOHHI akcecyapy (Hanpviknaa, 3apsaaHuin NpUCTPIN, rapHiTypa, USB-Kkabenb) He MOsKHa BUKMAATY
pa3oM i3 No6YTOBMM CMITTAM MiC/s 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcnnyatauii. LLLo6 3ano6irT Mo AuBIN WKoAai
[L0BKiNMt0 abo 3,0p0B>0 IOANHM Yepes HeKOHTPOIbOBaHY yTWAI3aLlito, yTUAi3yTe Lie 061afHaHHSI OKpeMo
BiJ} iHLWMX BULIB BIAXOLIB, BIAAAI04M Or0 HA NEPEPOBKY Ta YMOXKIMBKOOYM TAKUM YMHOM MOBTOPHE
BVKOPWCTaHHS MaTepia/lbHWUX PecypCiB.

®i3nyHi 0C0BM MOKYTb 3BEPHYTUCA 10 NPOAABLS, Y IKOro 6yn0 NpnabaHo BMpib, abo 40 MiCLIEBOrO
YPSAA0BOr0 3aKnaay, Wob oTpuMaTy Bi4OMOCTI MPO MiCLSA Ta CNOCO6M HEeLLKIANMBOI ANS AOBKINNS BTOPUHHOT
nepepobku BMpooy.

KopnopaTnBHMM KOpUCTyBa4aMm CJ1if 3BEPHYTUCS A0 CBOTO MOCTa4anbHMKa Ta NepeBipuTh Npasnaa il yMoBK
[10roBOpy Npo nNpuAbdanHHs. Lier Bupi6 noTpibHO yTUi3yBaTh OKPEMO Bifl IHLIMX MPOMWCIOBUX BiLXOAIB.

YKpaiHcbKa - 37


http://www.samsung.com

SAMSUNG

© Samsung Electronics Co., Ltd., 2025 Yci npaBa 3axuLueHo.

KoHTakTn Samsung

AKLL0 Y BaC € Npono3uLii abo NMTaHHA WoA0 NPoAYKLIT Samsung, 3BepTaTech L0 €ANHOIT CYKOM NiATPUMKM KOMNaHii
Samsung Ha canTi https://www.samsung.com/ua/support/ a6o 3a renedporom 0 800 502 000

Kpaina/PerioH

LleHTp 06CcnyroeyBaHHs Samsung

Beb-canTy

UKRAINE

0-800-502-000

Www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA

+373-22-667-400

www.samsung.com/ua/support/moldova

|,£l.aTa BUrOTOBJIEHHS




SAMSUNG

Ghid de utilizare

HW-B400F

Va multumim cd ati achizitionat acest produs Samsung.

Pentru a beneficia de gama completd de servicii, inregistrati produsul la adresa www.samsung.com


http://www.samsung.com

INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESAII—VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.

Samsung.
RISC DE ELECTROCUTARE A
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul cd tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul cd produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE s aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

din interior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
~— tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indicd ca
- tensiunea nominala marcata cu simbol
este tensiunea c.c.

Atentie! Consultatiinstructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
ﬂ utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatii
legare de sigurantd.

AVERTISMENT

e Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

¢ Nu utilizati in apropierea produsului
dispozitive cu lichid care emit substante
chimice, cum ar fi repelentele pentru tantari
sau odorizantele. Dacd vaporii chimici intra in
contact cu suprafata produsului sau patrund
n acesta, produsul se poate pata sau
deteriora.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUI TN PRIZA Sl
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o prizd de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin impamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fi imediat functionala.

e Nu expunetiacest aparat la scurgerisau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.
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. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale déunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile In foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.



CONTINUT

01

02

03

04

05

06

Verificarea componentelor

Prezentarea generala a produsului

Panoul superior al sistemului Soundbar
Panoul inferior al sistemului Soundbar

Folosirea telecomenzii

Introducerea bateriilor Tnainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)
Cum se utilizeaza telecomanda
Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV
Conectarea sistemului Soundbar
Conectarea la energie electrica

Utilizarea unei conexiuni cu fir la televizor

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

Metoda 2. Conectarea cu un cablu optic
Utilizarea unei conexiuni fara fir la televizor

Conectarea prin Bluetooth
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

EEm——— Qs ‘

Unitate principala Soundbar Cablu de alimentare (Soundbar) Telecomanda/baterii pentru
sistemul Soundbar

Pentru informatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Partea inferioard a unitatii principale Soundbar)

e Pentru achizitionarea componentelor suplimentare sau a cablurilor optionale, contactati Centrul de
service Samsung sau Centrul de asistentd clienti Samsung.

¢ Designulsi specificatiile pot fi modificate fard instiintare prealabild.
e Aspectul accesoriilor poate diferi usor de ilustratiile de mai sus.
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02 PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

Panoul superior al sistemului Soundbar

Panoul superior

NFC

n Indicator
LED

Indicatorul LED clipeste, lumineazd sau fsi schimbd culoarea in functie de modul sau starea
curentd a sistemului Soundbar.Culoarea indicatorului LED si numarul de lumini indica modul

activ, dupa cum este descris mai jos.

LEDalb LEDalb

LED multicolor

LEDalb LEDalb

e LED-ulmulticolor devine Alb, Turcoaz, Verde, Rosu, Galben, Portocaliu, Mov si Albastru,

in functie de mod sau de stare.

Alimentare

Porneste si opreste sistemul.

Culoareaturcoaz

Indicator lumineaza intermitent X1

Culoarearosie lumineaza
intermitent X3

LED 4 4

O O @ O O O O @ O O

Activat Dezactivat

Regleaza volumul.

Albul se muta spre Albul se muta spre

dreapta X1 stanga X1

Volum Indicator —

LED ® O O O O O O O O e
> —

Crestere volum

Reducere volum
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o Apasati butonul <=J) (Sursa) pentru a schimba modul.De fiecare datd cand schimbati
modul, LED-ul se aprinde in alb si apoi se opreste.

Alb Activat -> Dezactivat

Alb Activat -> Dezactivat

Indicator | | AlbActivat-> Dezactivat
B} | surss LED
® O O OO ® @ ® O O ® 6 6 0 O
,USB”sau ,Digital Audio
< ,TVARC' Bluetooth”

”

In

SiglaNFC
E 9 Soundbar.

Puteti activa conexiunea Bluetooth plasand telefonulin zona de detectare NFC a sistemului

e Atunci cand conectati cablul c.a.,, butonul de alimentare va incepe sd functioneze in 4 pand la 6

secunde.

e Atuncicand porniti aceastd unitate, va exista o intarziere de 4 pana la 5 secunde inainte ca aceasta

sa emita sunete.

¢ Dacd auziti sunete atat de la TV, cat si de la Soundbar, accesati meniul Setédri pentru sunetul
televizorului si setati boxele televizorului la Difuzor extern.

Panoul inferior al sistemului Soundbar

HDMI (ARC)

DIGITALAUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

POWER

Conectati cablul de alimentare c.a. al dispozitivului Soundbar.

HDMI (ARC)

N =

Conectati la mufa HDMI (ARC) de pe un televizor.

0]

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectatiiesirea (opticd) digitald a unui dispozitiv extern.

USB(5V 0.5A)

sistemul Soundbar.

Conectati un dispozitiv cu port USB pentru a reda fisierele audio de pe dispozitivul cu port USB prin

e Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o prizd c.a. pand la finalizarea conexiunilor dintre

componente.
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII

Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand
cand iese complet. Introduceti doua baterii AAA
(1,5 V), orientate corect. Glisati capacul posterior
Tnapoi in pozitie.

Cum se utilizeaza telecomanda

Alimentare
Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Culoareaturcoaz Culoarearosie
. lumineaza lumineaza
Indicator intermitent X1 intermitent X3
LED V \Y2
O O @ O O O O @ O O
Activat Dezactivat

¢ Functia Auto Power Down
Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii:

~ Tnmodul ,TVARC"/,Bluetooth” / ,USB” sau , Digital

Audio In"dacd nu existd semnal audio timp de 18

+ |—|]] minute.
El = WOOFER = 1(Sursa)
fi—= Apdsati pentru a selecta o sursd conectatd la Soundbar.
CONTROL
Indicator | JAlbActivat->Dezactivat | | | Alb Activat-> Dezactivat
LED
SOUNDBAR ® O O O O ® @ ® O O
< ,TVARC’ ,Bluetooth”
Indicator Alb Activat -» Dezactivat
LED e 0 0O
<|>)) ,USB’ sau , Digital Audio In”
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ﬂ(Anularea sunetului)
Apadsati butonulﬁ,(Anularea sunetului) pentru a dezactiva sunetul. Apasati-l din nou pentru a-l
reactiva.

Lumineaza
Indicator intermitent X
LED
O O O O e
Volum

Apasati butonulin sus sau in jos pentru a regla volumul.

Albul se mutd spre Albul se muta spre
dreapta X1 stanga X1
Indicator —_—
LED ®@ O O O O O O OO0 e
> 4+
Crestere volum Reducere volum
CHLEVEL

Apésand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.

Lumineazain

Indicator intermitent in alb X1
LED

b4
O O @ O O

<|,)) Centre Level”

£33 (Controlul sunetului)
Apasand butonul, puteti seta functia audio. Elementul dorit poate fi ajustat folosind butoanele Sus/Jos.
De fiecare data cand se schimba modul, LED-ul multicolor lumineaza intermitent in alb.

Lumineazain
Indicator intermitentinalb X1
LED N4
O O @ O O
<|7>) ,Sync” = ,Night mode” = ,Voice enhancement”

- Dacd semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu sunt sincronizate,
selectati,Sync”in Controlul sunetului, iar apoi setati decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu
ajutorul butoanelor Sus/Jos. (Optiunea nu este disponibild in modul ,USB” sau ,Bluetooth”.)

- Optiunea,Sync” este disponibild numai pentru anumite functii.

- ,Night mode” este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setdrile reglate pentru a
reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.

- ,Voice enhancement” imbunatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.
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EQ7benzi

Apasati si tineti apasat butonul €§3 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde pentru a regla
sunetul pentru fiecare banda de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz
si 10 kHz prin folosirea butoanelor Stanga/Dreapta si fiecare se poate regla la o setare cuprinsa intre -6
si +6 folosind butoanele Sus/Jos. (Asigurati-va ca ati setat in modul ,Standard”).

EQ7benzi

5 L&

Apaésatisi tineti apasat butonul @ (Controlul | Utilizati butoanele Stanga/Dreapta; fiecare poate fi

sunetului) timp de 5 secunde. ajustat pentru setdriintre -6 to+6.
,150Hz" = ,300Hz" = ,600Hz" = 1.2kHz" =
< ,150Hz" <
,2.5kHz” = ,5kHz” = ,10kHz"

3 Bluetooth PAIR
Comutati sistemul Soundbar la modul de asociere Bluetooth.
Cand apasati butonul, afisajul LED se modificd dupa cum este indicat maijos.
e Pana cand se finalizeaza asocierea, LED-ul multicolor se schimbd in Rosu - Verde - Albastru, pe

rand.
Lumineaza intermitent rosu ~ Culoarea turcoaz lumineaza
Indicator Verde - Albastru intermitent X3
LED vV q Vv
O O @ O O O O @ O O
Asociere Conexiunea este finalizata

>l (Redare/Pauza)
Puteti sd redati sau sa intrerupeti muzica apasand butonul in modul ,USB".

Sus/Jos/Stanga/Dreapta
Apésati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.
¢ Repetd
Pentru a folosi functia Repetd in modul ,USB”, apasati butonul Sus.
¢ Omitere melodie
Apdsati butonul Dreapta pentru a selecta urmatoarea melodie. Apdsati butonul Stanga pentru a
selecta melodia anterioard.

1 (Informatii)
Atunci cand este apasat, sunt afisate informatiile pentru fiecare mod. (Consultati pagina 8.)
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SOUND MODE
Apésand butonul, puteti selecta modul audio dorit.De fiecare data cand se schimba modul, LED-ul
multicolor lumineazd intermitent in alb. (Modul audio poate fi diferit, in functie de modelul televizorului.)

Lumineazain
Indicator intermitentinalb X1
LED

b4
O O @ O O

<|))) ,Standard” - ,Surround”

- Standard
Reda sunetul original.
- Surround
Oferd o gamd mai larga de sunete decat cele standard.
¢ Bluetooth Power Activat/Dezactivat
Aceasta caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de conectare de la
televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea este activata in mod implicit.
- Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia de Bluetooth
Power.
¢ DRC(Dynamic Range Control) Activat/Dezactivat
Va permite sa aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital si DTS Digital.
Avand dispozitivul Soundbar fnchis, mentineti apasat butonul SOUND MODE timp de peste
5 secunde pentru a activa sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range Control (Controlul intervalului
dinamic)). Cand functia DRC este pornita, sunetul puternic este redus. (Sunetul poate fi distorsionat.)

Butonul SOUND X
Indicator LED
MODE
Culoareaturcoaz Culoarearosie
lumineaza lumineaza
intermitent X1 intermitent X1
A4 h4
O O @ O O O O @ O O
Activat (implicit) Dezactivat
DRC Activat/ . .
. Comutare Activat - Dezactivat
Dezactivat
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NIVEL WOOFER (BAS)

Apdsati butonulin sus sauin jos pentru a regla nivelul basului intre -6 si +6. Pentru a seta nivelul de volum
al wooferului (bas) la 0 (implicit), apasati butonul. (Subwooferul nu este inclus.)

TONE CONTROL
Apésand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase. Elementul dorit poate fi ajustat folosind

butoanele Sus/Jos. (Aceasta caracteristica este disponibild pentru toate modurile de sunet, cu exceptia
modului ,Standard”)

Lumineaza in
Indicator intermitentin alb X1

LED b4
O O @ O O

]») | Treble’ > Bass’
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Buton ascuns
Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie
WOOFER (Sus) Telecomanda TV Activatd/Dezactivata Pagina 15
R Conectarea automata a televizorului )
Stanga L L Pagina 21
Activata/Dezactivatd

@(Controlulsunetutui) EQ7 benzi Pagina 11
DRC Activat/Dezactivat Pagina 12

SOUND MODE
Bluetooth Power Activat/Dezactivat Pagina 12

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

Efect Intrare lesire
2.0 canale 2.0 canale
Standard
51 canale 2.0 canale
2.0 canale 2.0 canale
Surround
5.1 canale 2.0 canale
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizatd doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesitd asociere) nu sunt acceptate.

e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functii.

e Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

Telecomanda TV activata/dezactivata

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apadsati sitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare datd cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apasat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: ,Off-TV Remote” (Modul implicit), Samsung-TV Remote”, , All-TV Remote”.
Statusul indicatorului LED se modifica la fiecare schimbare a modului, dupd cum se arata mai jos.

Buton telecomanda Indicator LED Stare

Culoarearosie
lumineaza
intermitent X1

Dezactivati telecomanda

O O “ O O televizorului.

,Off-TV Remote”
(Mod implicit)

Culoareaturcoaz
lumineaza
intermitent X1 Activati telecomanda IR a unui

televizor Samsung.

V
O O @ O O
,Samsung-TV Remote”

Culoareaalbastra
lumineaza
intermitent X1 Activati telecomanda IR a unui

televizor tert.

V
O O @ O O
LAU-TV Remote”
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04 CONECTAREASISTEMULUISOUNDBAR

Conectarea la energie electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea unitdtii Soundbar la o sursd de alimentare, in
ordinea urmatoare:
Conectati capatul A al cablului de alimentare la Soundbar si capatul B la priza de perete.
e Pentruinformatii suplimentare despre puterea necesard si consum, consultati eticheta atasata
produsului. (Eticheta: Partea inferioard a unitatii principale Soundbar)

Priza de perete

Cablude
alimentare

Partea inferioara a unitatii principale Soundbar

NOTA
¢ Dacd deconectatisi reconectati cablul de alimentare cand produsul este pornit, sistemul Soundbar

se activeaza automat.
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05 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNICUFIR LA
TELEVIZOR

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

/\ ATENTIE

¢ Cand sunt conectate atat cablul HDMI, cat si cablul optic, semnalul HDMI este primit primul.

e Pentru a conecta cablul HDMl intre televizor si Soundbar, asigurati-va ca ati conectat terminalele
marcate ARC. In caz contrar, este posibil ca sunetul televizorului s3 nu fie redat.

e Cablul recomandat este High Speed HDMI Cable with Ethernet.

Conectarea televizorului care acceptda HDMI ARC (Audio Return Channel)

Conectati-va la portul HDMIIN
(ARC) sau (eARC) al televizorului.

Conectati-va la portul HDMI (ARC)
de pe unitatea principala Soundbar.

CabluHDMI ¢
(nueste i —
K| HDMI (ARC) -:
furnizat)
Partea superioara a sistemului Soundbar Parteainferioara a
sistemului
Soundbar

Indicator Alb pornit -> oprit <| D)

LED @ OO0 0O TVARC'

1. Cusistemul Soundbar si televizorul oprite, conectati cablul HDMI (nu este furnizat), dupd cum este
indicat in figura.
2. Porniti sistemul Soundbar si televizorul.
3. Sunetul televizorului este redat prin Soundbar.
¢ Daca sunetul nu este redat, verificati din nou conexiunea cablului HDMI (nu este furnizat).
e Utilizati butoanele de volum de pe telecomanda televizorului pentru a controla volumul
sistemului Soundbar.
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NOTE

Cand conectati un televizor care accepta HDMI ARC (Audio Return Channel) la Soundbar cu un
cablu HDMI, puteti transmite datele digitale video si audio fdrd a conecta un cablu optic separat.

Vd recomandam sa folositi un cablu HDMI fard ferita (coreless), daca se poate. Daca folositi un cablu
HDMI cu feritd (cored), folositi unul al cdrui diametru este mai mic de 14 mm.

Aceasta functie nu este disponibila in cazul in care cablul HDMI nu suportd ARC.

Cand semnalul audio dintr-o difuzare este codat cu Dolby Digital si ,Format iesire audio digitald” de
pe televizorul dvs. este setat la PCM, vd recomandam sa schimbati setarea la Dolby Digital. Dupa ce
modificati setarea televizorul dvs., veti avea o calitate mai bund a sunetului. (Meniul televizorului
poate folosi cuvinte diferite pentru Dolby Digital si PCM in functie de producator.)
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Metoda 2. Conectarea cu un cablu optic

Lista de verificare inainte de conectare
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va ca ati scos capacele.

Q5 - “@

Cablu optic

(nefurnizat)
0l =@l
- L*( DIGITAL AUDIO IN
OPTICAL OUT (OPTICAL) @
Partea superioara a sistemului
Soundbar

Partea inferioaraa

sistemului
Soundbar
Indicator Alb Activat -> Dezactivat <| ))
LED e 060 O Digital Audio In”

1. Cutelevizorul sisistemul Soundbar oprite, conectati portul DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe
Soundbar si portul de iesire OPTICAL de pe televizor cu cablul optic (nefurnizat), dupa cum este indicat
in figura.

2. Porniti sistemul Soundbar si televizorul.

3. Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
,Digital Audio In”.

4. Sunetul televizorului este redat prin Soundbar.
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06 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI FARA FIR LA
TELEVIZOR

Conectarea prin Bluetooth oo * o

Cand un televizor Samsung este conectat prin Bluetooth, puteti auzi sunetul stereo
fdrd sd va faceti probleme de cabluri.
¢ Poate fi conectat un singur televizor Samsung.
e Poate fi conectat un televizor Samsung care acceptd Bluetooth.
Verificati specificatiile televizorului dvs.

Prima conectare
1. Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda dispozitivului Soundbar sau apdsati butonul
<=]) (Sursa) de pe panoul superior al dispozitivului Soundbar pentru a intra in modul , Bluetooth”.

Asociere prin Bluetooth Indicator LED
Lumineaza intermitent rosu - Culoan.?a tursoaz
Verde - Albastru . lumlTIeaza
N, =) intermitent X3
vV
CHCRORCRC 00 @00
SAU Asociere Conexiunea este finalizata
Modul ,Bluetooth” e Pana cand se finalizeaza asocierea, LED-ul multicolor se schimba in

Rosu - Verde - Albastru, pe rand.
J/
<| ) ,Ready to connect via Bluetooth.”

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizorul Samsung.
(De exemplu, Start ( @ ) > Meniu - Setari (€3 ) - Toate setarile (¢33) - Sunet - lesire sunet -
Lista de difuzoare Bluetooth - [AV] B-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Selectati,[AV]B-Series Soundbar” din lista care apare pe ecranul televizorului.
Un sistem Soundbar disponibil este indicat cu ,Necesita asociere” sau ,Asociat” in lista de
dispozitive Bluetooth a televizorului. Pentru a conecta televizorul Samsung la sistemul Soundbar,
selectati mesajul si apoi stabiliti o conexiune.

4. Acum putetiauzi sunetul televizorului Samsung prin Soundbar.

e Daca exista un jurnal de conectare intre sistemul Soundbar si televizorul Samsung, sistemul

Soundbar este conectat automat prin schimbarea modului la ,Bluetooth”.
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Tn cazul in care dispozitivul nu se conecteaza
e Dacd aveti deja un sistem Soundbar (de exemplu, ,[AV] B-Series Soundbar”) in lista de difuzoare
a televizorului Samsung, stergeti-L.
e Apoi repetatipasiide la1la 3.

Deconectarea sistemului Soundbar de la televizorul Samsung

Apasati butonul <= (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomand pentru a selecta un alt mod,
n afard de ,Bluetooth”.
e Deconectarea dureaza cateva momente, deoarece televizorul Samsung trebuie sa primeasca un
raspuns de la Soundbar.
(Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului Samsung.)

Conectarea automata a televizorului activata/dezactivata

Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe ,Bluetooth Ready”.
(Glisati Activat - Dezactivat)

Butonul Stanga Indicator LED
J Culoareaturcoaz Culoarearosie
5 Sec lumineaza lumineaza
intermitent X1 intermitent X1
N b4 h4
O O @ O O O O @ O O
Activat (implicit) Dezactivat
Bluetooth Ready Comutare Activat > Dezactivat

Note despre conexiunea Bluetooth

e Localizati un dispozitiv nou pe o raza de 1 metru pentru a-1 conecta prin comunicare Bluetooth.
e Daca vise solicita codul PIN cand conectati un dispozitiv Bluetooth, introduceti <0000>.
e Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 minute in starea Pregatit.
e Este posibil ca sistemul Soundbar sa nu efectueze cautarea Bluetooth sau sa nu se conecteze
corect in urmatoarele situatii:
- Daca exista un camp electric puternic in jurul sistemului Soundbar.
— Daca mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.
- Dacd un dispozitiv Bluetooth este dezactivat, nu este la locul sau sau nu functioneaza
corespunzator.
e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distanta de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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07 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Conectarea cu un cablu optic

Partea inferioara a sistemului

Cablu optic Soundbar
BD/DVD player / Set-top

box / consold de jocuri (nefurnizat) ‘[
l (OPTICAL)

— —, 1
10| =i —

Partea superioara a sistemului Soundbar

o - + 3
E=1d _V L
Indicator Alb Activat -> Dezactivat (] ))
LED ® 6 &6 @6 O ,Digital Audio In”

1. Cudispozitivul extern sisistemul Soundbar oprite, conectati portul DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
de pe Soundbar si portul de iesire OPTICAL de pe dispozitivul extern cu ajutorul cablului optic
(nefurnizat), dupa cum este indicat in figurd.

2. Porniti sistemul Soundbar si dispozitivul extern.

3. Selectati modul ,Digital Audio In” ap&sand butonul <= (Sursa) de pe panoul superior sau de pe
telecomanda.

4. Sunetul dispozitivului extern este redat prin Soundbar.
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08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV DE
STOCARE USB

Puteti asculta fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

Port USB

(

LED e @0 0O ,USB”

1. Conectati dispozitivul USB la portul USB din partea de jos a produsului.
2. Apésatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
,USB”.
3. Ascultatifisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.
e Sistemul Soundbar se inchide automat (Auto Power Down) dacd niciun dispozitiv cu port USB
nu a fost conectat de mai bine de 18 minute.

Lista de compatibilitate
Extensie Codec Ratd de esantionare Rata de biti
*.mp3 MPEGT Layer2 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps
MPEGT Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 si 320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 8 51 160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 5i 160 kbps
*.aac AACGLC
2 kHz ~ 48 kH intre 3251320 k
*mda (MPEG2/MPEG4 doar audio) | -2 <2~ 4B KHZ intre 3251 520 kbps
*.wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz ~ 192 kHz intre 162 i 8100 kbps

e Dacd existd prea multe foldere (aproximativ 200) si fisiere (aproximativ 2.000) stocate pe
dispozitivul USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar poate dura mai mult.
e Sistemele de fisiere acceptate pentru unitatea USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 CONECTAREA UNUI DISPOZITIV EXTERN

Conectarea prin Bluetooth oo * o

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti auzi sunetul stereo
fdrd sd va faceti probleme de cabluri.
e Cand conectati un dispozitiv Bluetooth asociat cu sistemul Soundbar oprit,

acesta porneste automat.
Dispozitiv mobil

Prima conectare
e Cand va conectati la un dispozitiv Bluetooth nou, asigurati-va cd dispozitivul se afla intr-o razd de
Tmetru.
1. Apasati butonul* PAIR de pe telecomanda dispozitivului Soundbar sau apdsati butonul
<=1)(Sursa) de pe panoul superior al dispozitivului Soundbar pentru a intra in modul ,Bluetooth”.

Asociere prin Bluetooth Indicator LED
Lumineaza intermitent rosu > Culoar(?a tursoaz
Verde - Albastru . luml?eaza
\/ - intermitent X3
Vv
2 00 ®O0o0
Asociere Conexiunea este finalizata
Modul ,Bluetooth” e Pana cand se finalizeaza asocierea, LED-ul multicolor se schimbain

Rosu - Verde - Albastru, pe rand.
)/
& %
<| )) ,Ready to connect via Bluetooth.”

2. Pedispozitivul dvs,, selectati ,[AV] B-Series Soundbar” din lista care apare.
3. Redatifisierele muzicale de pe dispozitivul conectat prin Bluetooth prin intermediul sistemului

Soundbar.

in cazul in care dispozitivul nu se conecteazi
e Dacd aveti deja un sistem Soundbar (de exemplu, ,[AV] B-Series Soundbar”) in lista de difuzoare

a dispozitivului Mobil, stergeti-L.
e Repetati pasii1si2.
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Note despre conexiunea Bluetooth

Localizati un dispozitiv nou pe o razd de 1 metru pentru a-1 conecta prin comunicare Bluetooth.
Daca vi se solicita codul PIN cand conectati un dispozitiv Bluetooth, introduceti <0000>.
Sistemul Soundbar se opreste automat dupd 18 minute in starea Pregatit.

Este posibil ca sistemul Soundbar sa nu efectueze cdutarea Bluetooth sau sa nu se conecteze
corect in urmatoarele situatii:

Daca exista un camp electric puternic in jurul sistemului Soundbar.

Daca mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.
Daca un dispozitiv Bluetooth este dezactivat, nu este la locul sau sau nu functioneaza
corespunzator.

Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distanta de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

Sistemul Soundbar accepta datele SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Conectati numai la un dispozitiv Bluetooth care acceptd functia A2DP (AV).

La conectarea sistemului Soundbar la un dispozitiv Bluetooth, plasati-le cat mai aproape unul de
celalalt.

Cu cat sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth sunt mai departe unul de altul, cu atat mai slaba
va deveni calitatea sunetului. Conexiunea Bluetooth se poate intrerupe atunci cand dispozitivele nu
se afla in aria de acoperire.

Este posibil sa observati o functionare defectuoasa a conexiunii Bluetooth in zonele cu receptie slaba.
Este posibil ca un dispozitiv Bluetooth sd functioneze distorsionat sau incorect in urmatoarele conditii:

Atunci cand corpul se afla in contact cu un emitator-receptor de semnal de pe dispozitivul
Bluetooth sau de pe sistemul Soundbar.

Tn colturi sau atunci cand exista un obstacol in apropiere, cum ar fi un perete sau un perete
despdrtitor, unde se pot produce fluctuatii de alimentare.

Atunci cand este expus la interferente radio de alte produse care functioneaza pe aceeasi gama
de frecvente, cum ar fi echipamentele medicale, cuptoarele cu microunde si dispozitivele LAN
wireless.

Obstacolele precum usile si peretii pot avea impact asupra calitatii sunetelor chiar si atunci
cand dispozitivele se afla in raza de acoperire.

e Retineti cd sistemul dvs. Soundbar nu poate fi asociat cu alte dispozitive Bluetooth atunci cand
foloseste optiunea Bluetooth.
e Acest dispozitiv wireless poate cauza o interferentad electrica in timpul functiondrii.
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Bluetooth Power Activat/Dezactivat

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.
1. Tinetiapdsat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.
2. Indicatorul LED multicolor de pe Soundbar lumineazd intermitent in culoarea ,Turcoaz”.

Butonul SOUND .
Indicator LED
MODE
Culoareaturcoaz Culoarearosie
lumineaza lumineaza
intermitent X1 intermitent X1
A4 N4
O O @ O O O O @ O O
Activat (implicit) Dezactivat
Bluetooth Power . .
. . Comutare Activat - Dezactivat
Activat/Dezactivat

Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e Dacd Soundbar-ul este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, indicatorul LED multicolor de pe
Soundbar se aprinde intermitent ,Rosu” de trei ori.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apésati butonul =] (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda pentru a selecta un alt mod,
in afard de ,Bluetooth”.
¢ Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumitd perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)
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Conectarea unui sistem Soundbar la un dispozitiv mobil prin
intermediul functiei NFC

Plasati-va dispozitivul mobil in zona de detectare NFC din partea de sus a sistemului Soundbar.

Partea superioara a sistemului
Soundbar

- N

Dispozitiv Bluetooth

OBSERVATII

e Asigurati-va ca dispozitivul mobil are functia NFC activatd si ca ecranul este activ.

¢ Conexiunea Bluetooth este indisponibild cand functia NFC a dispozitivului mobil este in modul de
emulare a cardului.

¢ Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

¢ Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.

e Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:

— Daca in vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.
— Daca suntimperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.
- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gasit sau nu functioneaza corect.

e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

e Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).

¢ Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).

e Dupa ce ati imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, dacd selectati
,[AV]B-Series Soundbar” dintre dispozitivele scanate de sistem, sistemul Soundbar va trece in
modul “Bluetooth”.

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin
Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

e Sistemul Soundbar nu poate fi asociat cu alt dispozitiv Bluetooth daca acesta se afld deja in modul

Bluetooth si este asociat cu un dispozitiv Bluetooth.
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10 MONTAREA SUPORTULUI DE PERETE
(OPTIONAL)

Precautii pentru instalare

e Montati numai pe un perete vertical.
e Evitati montarea intr-un loc expus la umiditate sau temperaturi ridicate.
e Verificati rezistenta peretelui si daca acesta este suficient de rezistent pentru a sustine greutatea
produsului. In caz contrar, ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt perete.
e Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru peretele pe care montati sistemul
(gips-carton, metal, lemn, etc.). Daca este posibil, fixati suruburile de montare in grinzi.
e Achizitionati suruburi pentru montajul pe perete in conformitate cu tipul si grosimea peretelui pe
care doriti sa montati sistemul Soundbar.
— Diametru: M4
- Lungime: 40 mm sau mai mult recomandat.
e Conectati cablurile de la unitate la dispozitivele externe inainte de a monta sistemul Soundbar pe
perete.
o Asigurati-va c3 unitatea este oprita si deconectatd de la sursa de alimentare inainte de montare. In
caz contrar, exista risc de electrocutare.

Componente pentru montarea pe perete

Pentru instalarea pe ziduri din beton

(nu este furnizat)

o@i 2(M4xL40) e/X )

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
t BanEm e : Caracteristici recomandate :
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

40 mm sau mailung

§4mm

NOTA
- Instalarile pe alte tipuri de perete vor necesita

tipuri diferite de suruburi.
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OBSERVATII
- Dacad televizorul dvs. este
montat pe perete, instalati
° unitatea Soundbar la cel
R putin 5 cm sub televizor.
- Folositi un creion pentru
marcarea pozitiilor
gdurilor.

7

6mm

A

O\

INFORMATIE IMPORTANTA

- Metoda de instalare prezentata aici este pentru pereti de BETON. Metodele de instalare pot varia
in functie de tipul de perete. Pentru instalarea pe un perete uscat, va recomanddm ferm sa
efectuati gduri de fixare prin insurubare in stalpii de sustinere din lemn.

o

/ a 12mm
AR VRN
{
O X
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NOTA /\ ATENTIE
— Suporturile de instalare pe perete sunt

dispuse pe spatele unitatii Soundbar. ~ Apasatiin jos unitatea Soundbar, cu
suficientd putere pentru a o fixa de

perete. Daca unitatea Soundbar nu este
bine fixata de perete, acesta poate fi
desprinsa accidental, fapt care ar putea
conduce la vatdmari corporale.

- Nuvdimpingeti sau nu loviti unitatea
Soundbar (mai ales partea inferioard).
Impactul ar putea desprinde unitatea
Soundbar de pe perete, fapt care ar
putea conduce la vatamari corporale.
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T ACTUALIZARE  * Cosionsenstoe
tomat, i tuali finaliza Tl
SOFTWARE s vttt

actualizare, cele 5 LED-uri incep sd se aprinda
intermitent in bucla, apoi toate cele 5 LED-uri
se vor aprinde in culoarea alba, dupa care cele
initiale. 5 LED-uri se vor aprinde intermitent in bucl3
din nou. La finalul actualizarii, indicatorul cian
se aprinde intermitent de 3 ori, iar dispozitivul
Soundbar reporneste automat.

Important: dupa upgrade, pastrati setdrile

PortUSB

Albul se misca de lastanga ladreapta
sideladreaptalastangaX1

V
® O O O O

—_—
-+

1. Conectatio unitate de memorie USB la

portul USB de pe computer. ) Startthe software update.’

Important: asigurati-vd cd pe unitatea de 1

memorie USB nu existd fisiere audio. Din

aceasta cauza, actualizarea firmware-ului

poate sa nu reuseasca. e 6 06 0 O
2. Accesati (www.samsung.com) — Selectati 1

Cele 5 LED-urise aprindin culoareaalbd

Introducere numdr model si introduceti
numarul modelului dispozitivului Soundbar.
Selectati Manualele si descarcari si

Albul se misca de lastanga la dreapta
sideladreapta lastdngaX1

Indicator

descarcati cel mai recent fisier software. LED j‘ 0 0 O O

3. Salvati software-ul descarcat pe o unitate de —_—>
memorie USB si selectati,Extragere aici” l
pentru a dezarhiva fisierul.

4. Opriti dispozitivul Soundbar si conectati [ Culoarea turcoaz lumineaz3 intermitentX3]
stickul USB, care contine actualizarea de o 0 \‘/ 6 6

software, la portul USB.
Actualizarea software se finalizeaza

<| ), Thesoftware update is complete.”

| Culoarea rosie lumineaza intermitent X3 ]

—
O O @ O O

Actualizarea software nu a reusit

<| ), Thesoftware update failed.”
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e Acest produs are o functie DUAL BOOT.
Daca firmware-ul nu se actualizeaza,
puteti actualiza firmware-ul din nou.

Daca nu este afisata secventa
deiluminare intermitenta a
LED-ului

1. Opriti sistemul Soundbar, deconectatisi
reconectati dispozitivul de stocare USB care
contine fisierele de actualizare la portul USB
al sistemului Soundbar.

2. Deconectati cablul de alimentare al
sistemului Soundbar, reconectati-, apoi
porniti sistemul Soundbar.

OBSERVATII

e Este posibil ca actualizarea firmware-ului sa
nu functioneze corect dacé fisierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt stocate
pe dispozitivul de stocare USB.

e Nu conectatialimentarea sau scoateti
dispozitivul USB n timp ce se aplica
actualizarile. Unitatea principald se opreste
automat dupa incheierea actualizarii
firmware-ului.

¢ Dupd upgrade, pastrati setarile initiale.

(inclusiv cele pentru volum, camp acustic etc.)

— Lafinalul actualizarii firmware-ului,
dispozitivul Soundbar se opreste
automat, apoi porneste interfata vocald.
Daca actualizarea software nu reuseste,
verificati dacd stickul USB este defect.

e Utilizatorii de sisteme Mac OS trebuie sd
utilizeze MS-DOS (FAT) ca format USB.

e Este posibil ca actualizarea prin USB sa nu fie
disponibild, in functie de producdtorul
dispozitivului de stocare.

Resetare

5 Sec

Cu sistemul Soundbar pornit, apasati butoanele
— +(Volum) de pe dispozitiv in acelasi timp,
pentru cel putin 5 secunde. Afisajul LED se
modificd dupa cum este indicat mai jos, apoi
dispozitivul Soundbar este resetat.

Albulse misca de lastangalla
dreapta side ladreapta lastanga

V
® O O O O

—_—
-

Indicator <|>)) ,Startthe factory reset.”

LED
1

Culoareaturcoaz lumineaza
intermitent X3

N4
O O @ O O

<| )) ,Thefactory resetis complete.’

/\ ATENTIE

o Toate setarile dispozitivului Soundbar sunt
resetate. Asigurati-vd cd efectuati aceastd
procedura numai atunci cand este necesara
resetarea.
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12 DEPANARE

Tnainte de a solicita asistenta, verificati urmdtoarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

- Verificati daca cablul de alimentare al sistemului
Soundbar este corect introdus in priza.

in cazul in care televizorul nu este conectat
prin HDMI (ARC).

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupd ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Opritisi reporniti dispozitivul extern si
ncercati din nou.

= Daca nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupa o
anumitd perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 9.)

Telecomanda nu functioneaza.

- Indreptati telecomanda direct citre
dispozitivul Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele noi.

— Verificati daca cablul HDMI este conectat
corect la terminalul ARC. (Consultati
pagina 17.)

— Probabil conexiunea nu este posibild din
cauza dispozitivului extern conectat
(set-top box, consola de jocuri etc.).
Conectati direct sistemul Soundbar.

= Este posibil ca HDMI-CEC sd nu fie activat pe
televizor. Porniti CEC pe meniul televizorului.
(Televizor Samsung: Start (@ ) = Meniu -
Setari (£33) - Toate setarile (¢3) »
Conexiune - Manager dispozitive externe >
Anynet+ (HDMI-CEC) ACTIVAT)

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza prin
Bluetooth.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar. (Televizor
Samsung: Start ( (@) - Meniu - Setari (¢33)
- Toate setarile (¢33) -~ Sunet - lesire sunet
- Selectare Soundbar)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fi imperfectd. Scoateti cablul si
conectati din nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-l si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si refncercati.
(Consultati pagina 32.)

= (and conectati un dispozitiv nou, comutati la
Asaciere prin Bluetooth pentru conectare.
(Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda
sau apasati butonul <= (Sursa) de pe
unitate timp de cel putin 5 secunde.)

= Dacd sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta pe
un alt dispozitiv.

= Reconectati-l dupd ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul de
conectat. (Televizor Samsung: Start ( @ )=
Meniu - Setari (¢33) - Toate setdrile (£33)
- Sunet - lesire sunet - Listd de difuzoare
Bluetooth)

= Scoatetisi reconectati stecdrul, apoi reincercati.

- Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 32.)
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Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul
este conectat prin Bluetooth.

= Dacd dispozitivul conectat prin Bluetooth
este mutat prea departe de dispozitivul
Soundbar, sunetul se poate intrerupe.
Mutati dispozitivul mai aproape de
Soundbar.

= Dacd o parte a corpului dvs. intrd in contact
cu un emitator-receptor Bluetooth sau
daca produsul este instalat pe mobilier
metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de
utilizare.

13 LICENTESIALTE
INFORMATII

PEDolby

AUDIO

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

Dispozitivul Soundbar nu porneste automat
deodata cu televizorul.

= Daca opriti dispozitivul Soundbar in timp ce vd
uitati la televizor, sincronizarea energiei cu
televizorul va fi dezactivatd. Opriti televizorul i
dispozitivul Soundbar cu ajutorul telecomenzii
televizorului.

dts

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, AND DIGITAL SURROUND
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Accesati www.samsung.com/global/
ecodesign_energy pentru a gdsi informatii
suplimentare despre Modul Oprit, Modul Stare
de veghe si Modul Stare de veghe in retea
asociate cu reglementarile UE privind
proiectarea ecologica in stare de veghe.

Notificare de licenta open source

Programele cu sursa deschisa utilizate in acest
produs se pot gdsi pe urmatoarea pagina web
(https://opensource.samsung.com).

14 NOTA

IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

Se poate percepe o taxa administrativa in

urmdtoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezintd niciun defect (rezulta
cd nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatjii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezultd
cd nu ati citit manualul de utilizare).

Cuantumul acestei taxe administrative vd va

fi comunicat inainte de efectuarea oricdrei

vizite la domiciliu sau la locul de munca.
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15 SPECIFICATII SI SUGESTII

Specificatii

Nume model

HW-B400F

Sursa de alimentare electrica

100-240V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electrica 20W
USB 5V/0,5A
Greutate 2,1 kg

Dimensiuni (L xTx A)

641,0x66,5x107,0 mm

Interval temperatura de functionare

+10°Cla +40°C

Interval umiditate de functionare

Tntre 10% si 80%, fara condens

Intervalul de temperatura pentru depozitare

-20°Cla +45°C

Intervalul de umiditate pentru depozitare

Tntre 5% si 95%, f&ra condens

AMPLIFICATOR
Putere maximad de iesire

20Wx 2

Format de fisiere acceptate

LPCM 2ch, Dolby Audio™ (compatibil
Dolby® Digital), DTS

Bluetooth
Metoda de activare a portului

Tineti apasat butonul SOUND MODE timp
de cel putin 5 secunde pentru a dezactiva
functia de Bluetooth Power.

OBSERVATII

e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.

e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.
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E [Dispozitii privind eliminarea corectd a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazulin care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi dunitoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, v& rugédm s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale electronice
(incdrcator, cdsti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului inconjurator sau sanatatii
umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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SAMSUNG

© 2025 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Contactati Samsung world wide

Dacé aveti orice intrebari sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.

Tard/Regiune Centrul de service Samsung Site Web

UKRAINE 0-800-502-000 Www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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